Postnina placana v gotovini.
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V Ljubljani, dne 2. oktobra 1929.
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Letnik XI.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIS

ljubljanske in mariborske oblasti

"

Vsebina:

Iz «SluZbenih Novin kraljevine Stba, Hrvata i Slovenacas.

397. Uredba o konvenciji med Avstrijo, Italijo, kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev, Romunijo in Cedkoslovaiko glede prenosa terjatev in

depotov, ki izvirajo iz poslovanja poStne hranilnice na Dunaju, in o dopolnilnem sporazumu h konven
med Avstrijo, Italijo, kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev, Romunijo in
Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti. — Razglasi sodi$¢ in sodnih oblastev. — Razglasi raznih uradov in oblastev. — Razne objave.

TR fee e

R

kz ,,Sluzbenih Novin kraljevine Stba,
Hrvata i Slovenaca®,

Stevilka 225 7 dne 26.septembra 1929.:
Odloka predsednika ministrskega sveta, ministra
za notranje posle, z dne 23. maja in 20. junija 1929.;
Upokojena sta po &lenu 133., totki 1.), in po &le-
nu 141., todki 8.), uradnifkega zakona Petejan
Rudolf in B on & a Fran, policijska agenta v 3. sku-
pini I1I. kategorije v Ljubljani,

Stevilka 226 z dne 27. septembra 1929.:

Ukaz Njegovega Velitanstva Kralja z dne 29. av-
gusta 1920.: Postavljeni so pri direkeiji drZavnih
Zeleznic v Ljubljani: za uradnika v 5. skupini 1. ka-
tegorije Sulgaj Alojzij, dosedanji uradnik v
6. skupini iste katégorije; za uradnika v 6. Skupini
I. kategorije ing. Malleg Josip, dosedanji urad-
nik v 7. skupini iste kategorije; za uradnike v 1. sku-
pini, podskupini a), II. kategorije Mohorko Jo-
sip, Koro8ak Jernej, BrinS§ek Emil in Man-
deljc Karel, dosedanji uradniki v 1. skupini, pod-
skupini b), iste kategorije; za uradnika v 1. skupini,
podskupini b), II. kategorije Furlan Josip, dose-
danji uradnik v 2, skupini"pudﬁku[liui a). iste kate-
gorije; za uradnike v 2. skupini, podskupini a),
II. kategorije dr, Benko Leopold, Grim#id¢
Fran, Strekelj Oskar, Berce Matej, Saiz
Anton, Kodridé Feliks, Merz Konrad, Prine
Josip, Certek Sretko in Gomil§ek Vladimir,
dosedanji uradniki v 2.
kategorije; za uradnike v 2. skupini, podskupini b),
II. kategorije Orel Ivan, Paulini& Avgust,
Krajne Ludovik, Grogelj Alojzij, Beve Ed-
mund, Regoriek Karel in Babsek Ferdinand,
dosedanji uradniki v 8. skupini iste kategorije; za
uradnika v 1, skupini II. kategorije Zeleznik
Fran in Selinfek Fran, dosedanja uradnika v
2. skupini iste kategorije,

Odlok ministra za Sume in rudnike z dne 5. sep-
tembra 1929.: Postavljen je za rudarskega elektro-
tehnidnega uradnika v 8. skupini I. kategorije ing.
Trobej Slavko, rudarski elektrotehniéni priprav-
nik v 9. skupini 1. kategorije pri direkeiji drzavnega
rudnika v Velenju,

Odlok ministra za prosveto z dne 17. septembra
1929.: Postavljen je na filozofski fakulteti univerze
kralja Aleksandra Prvega v Ljubljani za - pogodbe-
nega lektorja nemkega jezika za leto dni Berent
Henrik, doslej pogodbeni suplent na gimnaziji v
Zajetarju,

Lakoni in kraljevske uredbe,

397.

Mi
Aleksander 1.,
po milosti boZji in narodnmi volji
kralj Srbov, Hrvatov in Slovencev,

smo odredili in odrejamo na podstavi Elenov 215, in
278. saintgermainske mirovne pogodbe, na predlog

NaSega ministra za zunanje posle in NaSega mini-
stra za pofto in telegraf in po zaslifanju ministr-
skega sveta

Uredbo

o konvenciji med Avstrijo, Italijo,
kraljevino Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev, Romunijo in Ceskoslovasko gle-
de prenosa terjatev in depotov, ki
izvirajo iz poslovanja postne hranil-
nice na Dunaju, in
o dopolnilnem sporazumu h konven-
ciji, podpisani v Rimu dne 6. aprila
1922. med Avstrijo, Italijo, kralje-
vino Srbov, Hrvatov in Slovencev,
Romunijo in Ceikoslovasko,*
ki se glasita:

Konvencija.

Visoke stranke pogodnice: Avstrija, Ita-
lija, Poljska, Romunija, kraljevina
Srbov, Hrvatoy in Slovencev in Ce-
Bkoslovagka, Zelete, urediti vpraSanja o pre-

skupini, podskupini b), iste!

nosu terjatev in depotov, ki pripadajo iz poslovanja
postne hranilnice na Dunaju drzavljanom ozemelj,
oddeljenih od nekdanje Avstrije;

hotede, skleniti zaradi tega konvencijo, so ime-

(novide za svoje poobla&ience:

zvezni predsednik republike Av-

istrije:

gospoda Rémija Kwiatkowskega, izred-
nega poslanika in poobla&fenega ministra;

Njegovo Velitanstvo kralj Italije:

Njegovo Ekscelenco marcheseja Guglielma
Imperalija, senatorja kraljevine, ambasaderja;

predsednik republike Poljske:

gospoda Macieja Loreta, opravnika poslov
driave Poljske v Rimu;

Njegovo Velitanstvo kralj Romu-
nije:

gospoda Ef. Antonesca, svetnika kasacij-
skega sodista v Bukaresti;

Njegovo Velicanstvo kralj Srbov,
Hrvatov in Slovencev:

gospoda Otokarja Rybdrfa, prejinjega na-
rodnega poslanca:

predsednik republike Cefkoslova-
Eke:

gospoda Vlastimila Kybala,
poslanika in poobla&ienega ministra,

ki so se zedinili, ko so predali svoja pooblastila,

spoznana v dobri in pravilni obliki, o nastopnih
¢lemih:

izrednega

* «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 31. julija 1929., 8, 176/LXXIV.
— Konvenecija in dopolnilni sporazum sta razgla-

Sena v srbskem in francoskem jeziku,

gii, podpisani v Rimu dne 6. aprila 1922,
eSkoslovasko.

I. del.
Obée odredhe,

Clen 1.

Drzave pogodnice, ki jim je pripadel del ozem-
Ija nekdanjega avstrijskega cesarstva ali ki so
nastale z razpadom tega cesarstva, izvzemsi Av-
strijo, pripravijo skladno z odredbami te konven-
cije, prenos vseh terjatev svojih drZzavljanov pri
postni hranilnici na Dunaju, vitevii terjatve prej
avstrijskih ali avstro-ogrskih drZavnih, civilnih in
vojaskih uradov, oblastev, napray itd., katerih sedez,
vpisan v registrih postne hranilnice, je zunaj repu-
blike Avstrije na ozemlju teh drzav,

Avstrija prevzame one terjatve, ki jih ne pre-
vzamgjo ostale narodne drzave.

Vsaka zgoraj navedenih driav poveri enemu
svojih javnih denarnih zavodov izvrSitev vseh ope-
racij, ki izvirajo iz te konvencije.

Ta konvencija se ne uporabi na terjatve, katerih
imetniki izjavijo, da jih puste pri postni hranilniei
na Dunaju,

Za dan likvidacije se smatra, koliker ni odrejen
v spodaj navedenih predpisih izretno drug dan,
poslednji dan onega meseca, v katerem stopi po
¢lenu 20, ta konvencija v veljavo,

Glen 2.

Za drzavljane ozemelj, prenesenih od nekdanjega
avstrijskega cesarstva, Katerih terjatev naj prevza-
mejo narodni zavodi, se smatrajo nadeloma oni
imetniki hranilnih vlog in' ¢ekovnih radunov, ki so
imeli ob konverziji avstrijske valute (dne 26. marca
1919.) redno bivaliSée (sedez) na ozemlju dotiéne
drzave in ki ga od tega dne niso zapustili. Zaasne
izpremembe bivaliséa (sedez), zlasti Se jih je pro-
vzrodilo vojno stanje, se ne smatrajo za izpremembo
rednega bivaliSéa (sedeza). Ce so prenesli imetniki
thranilnih vlog ali ¢ekovnih ratunov po zgoraj na-
vedenem dnevu svoje bivaliite (sedez) z ozemlja
ene narodne driave na ozemlje druge driave, iz-
{ vzemii Avstrijo, je odlodilno za prenos njih terjatev
njih drzavljanstvo v onem ¢€asu, ko stopi ta kon-
veueija v veljavo,

Pri podruzZnicah denarnih zavodov in podjetij

| vsake vrste, pri upravi nepremicnin itd. se smatra
| za sedez kraj, kjer poslujejo te podruZnice in uprave,
1 Podrobne odredbe glede drzavljanov, ki so imeli
bivalitfe (sedeZ) zunaj nekdanjega avstrijskega ce-
sarstva in ki so se preselili od tam v svojo narodno
drzavo ali ki so ostali v inozemstvu, so navedene
v drugem delu te konvencije.
Kar se tife radunov, ki g0 se vodili pri po&tni
{ hranilniei v prejsnjih avstro-ogrskih kronah, si pri-
drzujejo drZave pogodnice pravico, da ne priznajo
zviika, ki bi bil nastal eventualno po konverziji av-
strijske valute (dne 26, marca 1919.), ali da ga pri-
znajo samo deloma, kolikor ne bi izviral iz pripiso-
vanja obresti k racunu ali iz prenosa terjatve, ki
preide na isti narodni zavod.

Clen 3.

Skupna vsota terjatev, ki se na ta nain izlotajo
iz poslovanja poStne hranilnice, mora biti v raduno-
vodstvu izraZena samo v kronah.

Ljubl jana
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Da se pokrije ta skupna vsota. d4 poftna hranil-
nica narodnim zavodom prevzemnikom na razpolago
vrednosti, navedene v ¢lenu 9.

Aktiva, ki jih odstopi poftna hranilnica za po-
kritje, se morajo razdeliti med narodne drZave, iz-
vzemsi Avstrijo, po odredbah ¢lena 10.

Clen 4.

Poleg terjatev po hranilnih vlogah in ¢ekovnih
radunih se prenesejo na zahtevo prizadetih strank
na zavode, odrejene za prevzem, tudi depoti vred-
nostnih papirjev, ki jih hrani in upravlja postna hra-
nilnica za rafun drZavijanov dotitnega ozemlja,
prebivajo¢ih  zunaj Avstrije. Toda drzavljanstvo
mora biti pridobljeno po odredbah saintgermainske
mirovne pogodbe ali pogodb, ki se nanaSajo nanjo.

Terjatve v gotovini, ki izvirajo iz operacij

poitne hranilnice z vrednostnimi papirji in ki jih
vodi ta hranilnica v avstro-ogrskih kromah, se mo-

rajo ugotoviti po nadelih, oznaéenih v €lenu 8., in
se dodati prenesenim terjatvam, ki izvirajo iz Te-
kovne in hranilne sluzbe. Terjatevy v gotovini, ki se
vodijo v drugi valuti, pa ni vracuniti v skupno
vsoto, ki se prenasa, ampak izroliti jih je v tej

| Po pregledu, ki ga izvrii poStna hranilnica na pod- |

'stavi svojih knjig, so terjatve vseh vlagateljev, pri-
i padajoce poedinemu narodnemu bloku, ugotovljens
po stanju na dan likvidacije in povedane za obresti

'do tega dune, narodni blok dotitne narodne driave. |

Hranilne vloge, ki ne bi jih prijavile driave po-
godnice, izvzem#i Avstrijo, pripadejo narodnemu
bloku avstrijskih terjatev, Toda vse terjatve, ki so
bile na dan 26. marca 1919. Ze zastarane po ¢lenih
15, in 16. zakona z dne 28. marca 1882, drz. zak,

drZavi, na katere ozemlju je postni urad, ki je izdal
viozno knjizico.
Clen 7.

Da se ugotove bloki terjatev po fekovnem pro-
metu, je postopati tako-le:

Postna hranilnica ugotovi zatasno po direktivah,
dolo¢enih v €lenu 2., skupne terjatve poedinih na-
rodnih drZav na podstavi svojih registrov. PoStna
hranilnica obvesti skupmo z zavodom naslednikom
imetnike ratunov o njih zadasni dodelitvi k odreje-

&. 56, ali ki zastarajo po tem datumu, pri]:mlejn'

hodnih pogojev za prenos (drzavljanstvo, bivalisce
ali sedez). Postna hranilnica preskusi prijave glede
soglasnosti 8 svojimi knjigami, vpise vanje more-
bitne popravke in izvrii potem sporazumno z Za-
vodom prevzemnikom prenos depotov in terjatev
v gotovini.

Avstrija dovoli prost izvoz depotov, ki jih je
prenesti po tem, kar je zgoraj navedeno, ne da bi
jih zmanjsala, ¢ed da je treba odtegniti davke ali
kakrinekoli takse. Pri tem se morajo vpostevati
navodila, ki jih je izdala reparacijska komisija dne
81, aveusta 1921., &t. 1502, kakor tudi druga navodila
iste komisije, ki se nanafajo na ravnanje z obvez-
nicami negaZiranega predvojnega dolga nekdanjega
avstrijskega cesarstva,

Obveznice vojnega posojila se prenesejo Zigo-
|s:mc s posebnim znakom, predpisanim od Avstrije
lza obveznice v narodni posesti drZav naslednic.

Vrednostni papirji, vinkulirani zaradi kavcije, se
prenesejo samo s pristankom pravnega subjekta
! (upravnega oblastva, prizadetega pri kaveiji).
Bloki terjatev po rafunih v gotovini, vojeni v

nemn narodnemu bloku. Ce se pokaze pri tem, ilai ;
'je bivalifte (sedeZ) poedinega imetnika dekovnewa |avstro-ogrskih kronah, se dodado bloku hranilnih
rafuna. ki ga je oznadila po¥tna hranilnica, istovetno | terjatey dotitne drzave in z njimi je ravnati potem

z bivaliféem (sedeZem) v trenutku konverzije valute kakor s hranilnimi terjatvami.

ali ¢o gre samo za izpremembo bivaligéa (sedeza) v Terjatve po rafunih v gotovini, ki se \:mh_]o‘v
o S ] = £ e mejah iste driave. ni zavezan imetnik raduna pred-|drugi, ne pa v prejinji avstro-ogrski valuti, se iz-

7 izvréitvijo te konvencije se oprosti postna jah iste n imetnik o 5 I ProJsny

branilni e madalinie - Bhvortoad aaat) ontisl lagati drugega dokaza za svojo dokonéno dodelitev |rofe po stanju na dan likvidacije v valuti, v k:1tc.1.'1
aninica vsake nadaljnje. ODVEZINOSUl Pro M) {se vodijo. Pri tem se dedado terjatvam v avstri)-

i : F L k dotitnemu narodnemu bloku. Ce pa gre za prenos
W e & A ¥ _' 5 L) . . o . . F
strankam, katerih terjatve so pregle iz njenega po skih Zigosanih kronah v vsakem primeru obresti,

Jh' 188 x 3 1 ag

i 7 o bivalisda (sedeZa) na ozemlje druge drzave nasled-

slovanja v -poslm-?an]f) E.'wnd:l, na lfflturug,a 80 lﬁlle! naragle do tega dne. terjatvam v drugih valutah pa
prenesene. Zavodi, ki jih prevzamejo, naslede, ar| samo v mejah dobitka, deseZenega z njih ukori-

valuti.
Clen 5.

nice ali za izpremembo bivaliita iz drZave zunaj
. Inekdanjega avstrijskega cesarstva v narodno drzavo, |

ge tide prevzetih terjatev, pravice in obveznosti ! ; : Lo : el R
SORHG h\Pan'l s t(t)dr] $ "; pr‘t' S s At e o TAOTR dokazati svoje sedanje drZavljanstvo in svoje scanjem. .
PO ety i R A ke Neprijavljeni depoti vrednostnih papirjev ne

e iUs I bivalide (sedez). Ce zahteva imetnik tekovnega ra- |

nar e, ko 1 sjo vsa pokritja, dolo- | Shi FL o . Pl e P EURE : ren i
eenﬂdﬂoeﬁgﬁf gfe‘{ht];o}};ffsn:;i?:ﬁ R oo o motah |08, vojenega v avstrijskih Zigosanih kronah, ki jo | uZivajo ob prenosu koristi po tej konvenciji e
ferh pobiltis = IR 4 ipronesel po konverzji avstrijske valute bivalisée prijavijene terjatve po radunih v gotovini v avstro-

Vendar pa so driave pogodnice upraviéene, pred-
pisati same, kako in s kolikim zneskom naj zadosti
zavod prevzemnik onim, ki jim gre pravica do tega.

Prejeta pokritja se gmejo uporabiti samo za, reali-
zacijo izkljufno driavnega denarja, ki je na driav-
nih radunih, fele, ko se urede terjatve vseh ostalih
upravitencev,

. del

Ugotavljanje blokov onih terjatev, ki se morajo
prenesti.
Clen 6.

Da se ugotove bloki terjatev po hranilnitni sluzbi,
je postopati tako-le:

Drzave pogodnice, izvzemsi Avstrijo, pozovejo
— e tega Ze niso storile — z javnim pozivom svoje
drZavljane (dlen 2.), naj prijavijo svoje hranilne ter-
jatve v dolofenem roku pri uradih, ki se morajo

oznaditi za to. Rok ne sme biti daljsi nego tri mesece |

od dne, ko stopi ta konvencija v veljavo, 3 prijavo
vred morajo izrotiti vlagatelji hranilne knjiZice,
odpovedane «per saldos. :

Pri tej priliki morajo predloZiti viagatelji, ki so
imeli ob konverziji avstrijske valute bivalitte (sedez)
na ozemlju dotiéne narodne drZave, dokaz o tem
hivaligéu (sedezu).

Viagatelji, ki so premestili po konverziji valute
bivalifte (sedez) z ozemlja ene narodne driave na
ozemlje druge drzave, izvzemsi Avsirjo, ali 8 kate-
regakoli ozemlja zunaj nekdanjega avstrijskega ce-
sarstva na ozemlje svoje narodne drZave, in prav
tako vlagatelji, ki so obdrzali bivalise (sedez) -
naj ozemlja nekdanjega avstrijskega cesarstva, pa

morajo dokazati razen sedanjega bivalita (sedeza) |

tudi drzavljanstvo, To driavljanstvo so morali pri-
dobiti po odredbah saintgermainske mirovne po-
godbe ali pogodb, ki se nanafajo nanjo.

Ce je viagatelj umrl, ge odloti dodelitev njegove
terjatve po njegovem poslednjem bivalidén (sedezu),
odnosno po njegovem drzavljanstvu (domovinstvu).
Pri pravnih osebah, ki veé ne obstajajo, je odlotilen
njih poslednji sedeZ.

Oe zahteva vlagatelj, ki je prenesel po konver-
ziji avstrijske valute bivaliffe (sedez) v* svojo na-
rodno drzavo, sprejem v narodni blok, se njegovi
pro&nji ne ugodi, razen e se niso udinila po kKonver-
ziji valute nova vplacila, Vknjizbe obresti na rafun
ge¢ ne smatrajo za nova vpladila.

Ce je vlagatelj izgubil vloZno knjizico, mora
naznaniti s prijavo vred izgubo knjiZice in zaprositi
za uvedbo amortizacijskega postopanja po &lenu 14,
zakona z dne 28, maja 1882., drZ. zak. Bt. 56. Amor-
tizacijsko postopanje in dodelitev terjatve narod-
nemu bloku izvr¥i potna hranilnica po uspehih tega
postopanja sporazumno s prizadeto narodno drzavo.

Dotiéna narodna driava prijavi postni hranilnici
po izvrienih eventualnih popravkih in dopolnitvah
vlagatelje, ki pripadajo njenemn narodnemu bloku,

{(sedez) v svojo narodno drZavo, uvrstitey svojih ter-
|jatev v narodni blok, se ugodi njegovi zahtevi, ko
| je predlozil dokaze o sedanjem driavljanstvu in bi-
[ valiftu (sedezu), samo, &e se ni izpremenil njegov
| radun zbog nadaljnjega uporabljanja (vplaéil, pre-
nosov ali odplagil). Vknjizhe obresti na rafun se ne
smatrajo za izpremembo v tem zmislu.

| CGe je imetnik Tekovnega rafuna umrl, je odlo-
| Gilno njegovo poslednje bivaliite pred konverzijo
avstrijske valute, ¢e pa tega ni, njegovo poslednje
domovinstvo. Kar se tite pravnih oseb, ki veé ne
obstajajo, je odlofilen njih poslednji sedei.

Ce ne izjavi imetnik ratuna izreéno v enem me-
secu po priobéitvi, da hote pustiti svojo imovino pri
poitni hranilnici, se smatra njegova dodelitev k
narodnemnu bloku za dokonéno, ko je predloZil more-
bitne potrebne dokaze,

Vsaka narodna driava odobri, ko je izvriila
popravke in morebitne dopoitve, -dodelitev po-
adinih imetnikov tekovnih ratunov v svoj blok ter-
[jatev. Terjatve vseh imetnikov &ekovnih rafunov,
ki pripadejo narodnemu bloku, ugotovljene po stanju
‘na dan likvidacije in povedane za obresti do tega

liine, so blokl terjatev dotiéne narodne driave.
[

1: II. del

| Prenos depotov vrednostnih papirjev in terjatev v
- gotovini,

CGlen 8,
Depoti vrednostnih papirjev, ki so pri poStni hra-
'nilniel, in terjatve pripadnikov drZav pogodnie, iz-
| vzemsi Avstrijo, po raéunih v gotovini, se prenesejo
‘po naslednjih nadelih:

Imetniki ratunov o depotih vrednostnih papirjev
in raéunov v gotovini se pozovejo — &e se to Ze
ni zgodilo — z javnim pozivom, naj prijavijo v pri-
mernem roku depote in terjatve v gotovini in naj
dado zavodu prevzemniku pooblastilo, da jih pre-

drzavljanstva in bivaliséa (sedeza) zunaj ozemlja
republike Avstrije.

Depoti vrednostnih papirjev in raduni zapudéin
v gotovini se dodele po pokojnikovem drzavljanstvu,
odnosno domorodstvu, in njegovem poslednjem bi-
valiiéu, kar pa se tice pravnih oseb, ki ved ne ob-
stajajo, po sedeZu imetnika rafuna.

Radun v gotovini, ki pripada odrejenemn depotu
vrednostnih papirjev, se smatra za prijavljenega
s prijavo depota vrednostnih papirjev. Prijavi se
priloZi depotni list (rentna knjizica). Ce je imetnik
depotnega raduna izgubil to listino, mora izjaviti
pismeno, da prevzema odgovornost za vse Skode,
ki utegnejo nastati s prenosom depota, Osebne iz
jave imetnikov depotnih rafunov se smejo nadome-
stiti s kumnlativno izjavo zavoda, odrejenega za
prenos.

Narodne drZave odstopijo postni hranilnici pri-
jave, ki so jih preskusile in overovile glede pred-

vzame, 8 prijavo vred morajo predloZiti dokaz

ogrskih kronah se ne vzamejo v poftev, ko se po-
krijejo skupne terjatve drZav pogodnic v zmislu te
konvencije,

Ravnanjo z depoti, obremenjenimi z lombard-
nimi posojili, je doloteno v IV. delu te konvencije.

IV. del.

Pokritie onih celokupnih terjatev narodnih drZav,
ki jih je izlo¢iti iz poslovanja poStne hranilnice.

Clen 9.

I Da se pokrije celokupni blok onih terjatev na-
{rodnih drzav, ki jih je doloCiti po odredbah, nave-
denih v I in IIL delu, so za uporabo ti-le deli
imovine podtne hranilnice:

- 1) v prvi vrsti terjatve postne hranilnice. ki iz-
virajo iz obrafunov s poStnimi upravami narodnih
drzav, izvzem&i Avstrijo, po odbitku ustreznih
delgov; j

2.) potem vrednostni ﬁtpirji, ki so po priloZenem
soznamku lastnina poStne hranilnice, v skupni vred-
nosti 110,641,560 kron, ki pa niso obelezeni s po-
sebnim znakom kot teritorialna lastnina republike
Avstrije. Obveznice predvojnega posojila nekda-
njega avstrijskega cesarstva, nastete pod 1. v pri-
lozenem seznamku, se morajo izroéiti z vsemi Ku-
poni vred, ki so dospeli od dne 1. maja 1919.;

3.) potem terjatve poStne hranilnice, ki izvirajo
iz posojil na vrednostne papirje (lombardna poso-
jila) dolznikov, ustrezajotih pogojem &lena 8., kar
se tite drzavljanstva in bivalista (sedeza);

4.) pray tako terjatve poftne hranilnice, ki iz-
virajo iz tekofega racuna pri poStni hranilmici v
Sarajevu; :

5.) spodaj naBtete terjatve, vknjiZene pri postni
hranilnici v tujih valutah, v skupnem znesku:

a) Société générale pour
{favoriser le développement du
commerce et de I industrie en
France s Y . fr. fr. 461.977-74

b) Banca Commerciale [ta-

|

1

. .

liana, podruznica v Londonu . Lst. 6.728-9-5
¢) Swiss Bank-Verein v Lon-

donu L oAty 1000000
d) Deutsche Bank v Berlinu,

podruznica v Londonu . . . . 4.833-13 9
) Osterreichische  Liinder-

bank, podruznica v Londonu . 12.839-12-9
f) Osterreichisch-Ungarische

e ) N L 100.08DL6-8
g) Deutsche Bank vy Berlinu,

podruinica v Londonu . . . Doll. 18.708-33

h) Société Générale de Bel-
gique v Bruxellesu . belg. fr. 485.853-72
i) Société Générale de Bel-
gique v Bruxellesu, depot belgij-
skega posojila za obnovo,
nom. belg. fr.

6,100.000-—;
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6.) naposled avstrijske Zigosane krone v goto-
vini ali v vknjizenih terjatvah.

Clen 10,

1.) Terjatve in dolgovi, ki izvirajo iz bilance
postne hranilnice proti raznim poStnim upravam na-
rodnih drzav in ki jih je odstopiti po &lenu 9.,
totki 1.), se vradunijo za pokritje bloka posebe za
vsalk narodni zavod po relaciji: krona za krono.

2.) Vrednostni papirji, ki jih dd postna hranilnica
na razpolago po odredbah ¢lena 9., tocke 2.), se
razdele po svoji nominalni vrednosti, in sicer: polo-
vica po razmerju skupnih terjatev, zmanjSanih, od-
nosno povecanih po totki 1.) tega ¢lena, polovica
pa po razmerju prvotnih blokov terjatev pred iz
premembami, uéinjenimi po odredbah tocke 1.) tega
¢lena. Za pokritje skupne vsote. dobljene po teh
dveh delezil, se dodele v prvi vrsti vsakemu narod-
nemu zavodu one vrednosti, ki so za narodno dr-
zavo posebno vazne po teritorialni legi predmetov,
ki jim sluzijo za garancijo, ali po sedezu emisij-
skega zavoda. Pri tej priliki se razdele obveznice,
nadtete v priloZenem seznamku vrednostnih papirjey
pod IIL. in zajaméene Zeleznicam, pri katerih je
istoCasno prizadetih ve¢ narodnih drZav, po raz-
merju dolzine zastavljenih Zeleznigkih prog na ozem-
lju vsake drzave. Nadalje se razdele predvojue rente
sorazmerno z razlitnimi kategorijami,

Prevzete obveznice predvojnega posojila  ne-
kdanjega avstrijskega cesarstva se vrafunijo v po-
kritje blokov po nominalni vrednosti: krona za
krono, Kuponi, dospeli izza dne 1. maja 1919., niso
predmet obraduna.

Ostali vrednostni papirji se ocenijo po svojem
tec¢aju na dan likvidacije v drzavi, ki jih prevzame,
ter se postavijo v racun po razmerju, odrejenem za
zameno avstro-ogrskih kron v dotidni driavi.

3.) Lombardne terjatve poftne hranilnice, ome-
njene v élenu 9., totki 8.). se priobéijo vsakemu
zavodu prevzemniku s posebnim seznamkom, ki ga
preskusi ta zavod glede driavljanstva in bivalista
(sedeza) dolznikov. Lombardne terjatve podtne hra-
nilnice, ki se priznajo po sporazummo izvrienih po-
pravkih, prevzame dotitni narodni zavod z zastav-
lienimi predmeti,

Zaradi zaraduna v bloku poedinih narodnih drzav
razlikujejo po vrsti lombardiranih vrednostnih
papirjev tri skupine lombardiranih terjatev;

I. skupina: V bloke se zarafunijo, krona za kro-
no, lombardne terjatve, zajaméene z narodnimi ali
§ takimi vrednostnimi papirji, katerih nacionaliza- |
cija (nostrifikacija) je dolo¢ena do dne likvidacije
z mirovnimi pogodbami ali z notranjim zakonodaj-
Stvom drzave prevzemmice, prav take pa tudi lom-
bardne terjatve, zajaméene z vrednostnimi papirji,
katerih valuta je v razmerju z valuto drzave pre-
vzemnice istovredna ali vedja.

II. skupina: Lombardne terjatve, zajamcene %
vrednostnimi papirji, katerih valuta je niZja od va-

se

lute drzave prevzemnice, se ocenijo z zneskom, ki
se pokrije z borznim tefajem teh vrednostnih pa- |
pirjev v driavi prevzemnici na dan likvidacije, Ge !
borznega tecaja v tej driavi ni, se vzame za osnovo |
borzna vrednost v drZavi, na katere ozemlju je hilI
ta vrednostni papir emitiran, po razmerju tBi‘.:lja|
valute te drZave z valuto drZave prevzemnice.
Tako ugotovljeni zneski se postavijo na racun blo-
kov po razmerju, odrejenem driavi prevzemnici za
zameno avstro-ogrskih kron,

III. skupina: Lombardne terjatve poftne hranil-
hice, zajamdene z vojnimi posojili, se ocenijo po
tedaju avstrijskih Zigosanih kron v zakoniti valuti
dotitne drzave na dan likvidacije; ¢e pa bi bil tedaj
Avstrijske Zigosane krone vigji kot tefaj valute
drzave prevzemnice, se izvrSi ocenitev po tej po-
Slednji valuti; v obeh primerih se postavi tako
Ugotovljeni znesek na raéun blokov po razmerju,
ki ga jo odredila drZava prevzemmica za zameno
avstro-ogrskih kron,

Ce bi bil zastavil isti dolznik za eno ali veg
lombardnih posojil vrednostne papirje iste skupine,
i¢ Smatrati te vrednostne papirje kot skupno zastavo
“a skupni dolg. V tem primeru se morata izvrditi
OCenitey in vratun v bloke zdruZenih lombardnih
terjatev potne hranilnice po odredbah, veljavnih za
(otitno skupino. Zdruzitev lombardnih terjatev, ki
lfripﬂlaio razlitnim skupinam, se sme izvriiti samo,
“€ gre za lombardne terjatve I in II. skupine, V|
teh primerih se ocenijo in zara&unijo skupno lom-
bardne terjatve I in II. skupine po odredbah, ve-
Yjavnih za 1. skupino,

4.) Terjatev po teko¥em rafunu proti podtni hra-
nilnici v Sarajevu, omenjena v &lenu 9., tocki 4.),
S¢ uporabi krona za krono, da se pokrije blok ter-

jatev kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.

5.) Terjatve proti inozemstvu, ki jih odstopi
postna hranilnica po ¢élenu 9., tocki 5.), se upo-
rabijo, ¢e se oproste zasege, v prvi vrsti za to. da
se izplaéajo poftnohranilne vloge pripadnikov tujil
drzav, ki so bile sovraine nekdanjemu ozemlju
avstrijskega cesarstva. Te obveznosti poStne hranil-
nice se izplacéajo, kakor bi &lo za dolgove kakZnega
avstrijskega zavoda. Da se pokrijejo te obveznosti
proti inozemstvu, se di poZtni hranilnici na raz-
polago potrebni del terjatev proti inozemstvu.

Oni deli terjatev postne hranilnice proti inozem-
stvn, ki se ne potroSijo za izvriitev odredb pred-
hodnega &lena, sluZijo za nadaljnje pokrivanje na-
rodnih blokov.

To pokritje se razdeli na bloke terjatev po so-
razmernih &tevilkah, ki se sestavijo tako, da se
pomnoZze saldi &e ueprejetih  terjatev & polovico
povpreénih teéajev narodne valute po uradni ko-
taciji na ziiri8ki borzi v poslednjih dveh mesecih
pred dnem likvidacije.

Ti deleZi terjatev proti inozemstvu, odstopljeni
poedinim narodnim zavodom, se morajo zaracuniti
na skupne terjatve po povpredni tecajni vrednosti
v narodni valuti na ziiri€ki borzi na dan akredi-
tiranja (vpisovanja v korist); pri tem je treba vzeti
v poitev razmerje, ki je bilo odrejeno za zameno
avstro-ogrskih kron v dotitni driavi.

6.) Kar preostane po zarafunn vrednosti, ozna-
¢enih v totkah 1.) do 5.) tega ¢lena, se pokrije v
avstrijskih Zigosanih kronah ali pa v vknjizenih
terjatvah s petkratnim zneskom. Toda znesek, ki
ge mora pladati na ta nacin, ne sme biti veéji nego
osem sto milijonov (800,000.000) Zigosanih avstrij-
skih kron. V ta znesek morajo biti vitete vsote,
ki jih je zaraduniti v Zigosanih avstrijskih kronah
po odredbah ¢lena 16.

To pokritje se razdeli na bloke terjatev po od-
redbah predpoeslednjega odstavka v totki 5) tega
¢lena.

Clen 11,

Awstrija mora poskrbeti za realizacijo terjatev,
ki jih ima poStna hranilnica na njenem ozemlju,
zlasti proti Avstro-ogrski banki; ostale drZave po-
codnice pa se zavzamejo za to, da se realizirajo ter-
jatve poStne hranilnice proti inozemstvu.

V. .del.
Konéne odredbe,
Clen 12.

Vplagila za poftno hranilnico. ki ji ne bi bila |

poslana, dokler ne stopi ta konvencija v veljavo,
za vknjizbo v korist dotiénih rafunov, vrne upra-
videncem ona podtna uprava, kateri pripada sedaj
podtni urad, ki je prejel vpladilo,

Nalogi po&tne hranilnice za izpladilo, ki 8o ne
bi bili izvrieni do tega datuma, se ji vrnejo, da se
vknjizijo oznatene vsote v Korist dotidnih radunov,
in obratunska porodila o izvrienih izplaéilih, ki Se
nigo prispela, se morajo izro¢iti postni hranilnici,

Clen 13.

Drzave pogodnice se zavezujejo, ohraniti vse
spise in dokumente glede poslovanja s terjatvami,
ki jih je prencsti, in sicer za dobo enega leta po
popolni izvriitvi prenosov.

Razen tega se zavezujejo driave pogodnice, da
si bodo dajale vsakrino podporo ob izvr¥evanju
veeh poizvedb in vseh ukrepov, potrebnih za to, da
se ugotove in zavarujejo bloki terjatev. Po&tna hra-
nilnica prevzame razdelitev vrednosti, oznadenih v
¢lenih 9. in 10., ter hole postopati pri tem v skup-
nem sporazumu § prizadetimi drZavami. Prav tako
hote dajati vsa potrebna obvestila in stopiti po
najkraj§i poti v stik z odposlanimi delegati driav
pogodnic.

Clen 14.

Pravice, izvirajote iz te konvencije v korist dr-
#ave Poljske, niso nikakor zadete z zadasno kon-
veneijo. sklenjeno prej med to driavo in poktno
hranilnico.

Dosedanji obraéuni med postnima hranilnicama
na Dunaju in v Vardavi, se popravijo po odredbah
te konvencije, toda s pridrzkom, da se z izlotitvijo
Ze obrafunjenih terjatev ne more zniZati Ze pre-
vzeti poljski blok.

Clen 15.

Ce bi bil ob dokonéni razdelitvi negafiranega
predvojnega dolga kvotni del, odpadajo® na Av-
strijo, v kaksni kategoriji tega dolga vedji od dela,
Zigosanega v Avstriji, se zamenjajo obveznice do-
titnih kategorij drzavnega dolga, ki so bile izro-
¢ene narodnim drZavam po todki 2.y ¢lenov 9. in 10,

[te konvencije, za nezigosane obveznice onih kate-

gorij negaziranega predvojnega dolga iste nomi-
nalne vrednosti, ¢igar del, Zigosan v Avstriji, pre-
seza kvoto, odpadajoto na to driavo.

Clen 16.

Za prenos terjatev zarauni poftna hranilnica

samo pristojbine, odrejene z njenimi pravilniki, ter
'jih ob likvidaciji odtegne od terjatev.
[ Pla&ilo teh pristojbin in strofkov, provzrotenih
‘7 izrotanjem depotov vrednostnih papirjev, ki se ne
hmkrijeju s terjatvami v gotovini, se. izvri z za-
'racunom v avstrijskih Zigosanih kronah po élenu 10,,
tocki 6.), te konvencije,

Clen 17,

7 ostvaritvijo te konvenecije, za katere izvrditev
po postni hranilnici na Dunaju jamdéi republika
Avstrija, prestane driavno jamstvo, doloceno s
¢lenom 1. zakona z dne 28. maja 1882, drZ, zak.
at. 56,

Clen 18.

To konvencijo je smatrati samo za finandno
ureditev, sklenjeno po &lenu 215, saintgermainske
pogodbe, zlasti kar se ti¢e nekdanjega avstrijskega
poslovanja poktne hranilnice. Ta ureditev ne pri-
zadeva nobene 8kode vsem ostalim finanénim ure-
(ditvam in ne krii nobene druge odredbe v navedeni
pogodbi, 8 tem se odrekajo vse driave pogodnice,
|glede tega predmeta, pravici pritoZbe na reparacij-
sko komisijo, dolo€eni s &lenom 215,

Glen 19.

CGe bi se pojavila med izvrSevanjem te konven-
cije med drzavami pogodnicami razlidna, mnenja, se
‘ustanovi posebno razsodisée, ako Se ne bi bilo usta-
jhovljeno stalno in obée razsodiife za poravnavanje
(sporov med poedinimi drzavami.
| To posebno razsodiide se sestavi iz enega lana,
ki ga odposlje republika Avstrija, in iz enega ¢lana,
(ki se imenuje s skupnim sporazumom ostalih driav
pogodnic. Ta ¢lana izvolita predsednika, ki mora
pripadati eni izmed drzav pogodniec, ¢ ne zasto-

[pani z enim ¢lanom v razsodistu.

| Ce se oba razsodnika ne bhi mogla sporazumeti
|glede predsednika, ga izvolijo z vefino glasov vse
drzave pogodnice.

Sedez razsodi&a je na Dumaju.

Drzave pogodnice se zavezujejo, dajati raz-
sodistu vsako podporo, potrebno za izvrievanje
njecovih dolznosti.

Strofke razsodiSta trpe vse prizadete driave
sorazmerno s primeri, ki se mu predloZe v razsojo.
Kvote navedenih strofkov, odpadajotih na vsako
stranko, odredi za vsak primer posebe razsodidce.

Razsodisée se sklite na zahtevo vsake driave
pogodnice ter odlofa z vefino glasov. Predsednik
glasuje poslednji.

Odlotbe razsodiséa so obvezne za vse prizadete
{ pogodnice in zoper nje ni pritozbe,

Clen 20.

Ta konvencija se mora ratificirati.

Ratifikacije priobé€ijo prizadete drzave italijan-
ski vladi Cimprej. Italijanska vlada obvesti o tem
vse ostale driave podpisnice.

Ratifikacije ostanejo shranjene v arhivu italijan-
ske vlade.

Ta konvencija stopi v veljavo, ko jo ratificirajo
vse driave pogodnice.

Cim prispejo vse ratifikacije, se sestavi zapisnik,
Gigar datum mora biti tudi datum, ko stopi ta kon-
vencija v veljavo.

V potrditev tega so spodaj navedeni po-
obla&enci podpisali to konvencijo,

Sestavljeno v Rimu dne 6. aprila tiso8
devet sto dva in dvajsetega leta v francoskem, ita-
lijanskem in nemfkem jeziku. Francosko in italijan-
sko besedilo imata enako mo& Ce bi se ne ujemali,
odlo¢i nemsko besedilo. V tem primeru velja edino
ono francosko ali italijansko besedilo, ki se ujema
z nemskim besedilom.

Sestavljeno samo v enem izvodu, ki ostane shra-
njen v arhiva vlade kraljevine Italije in &igar
avtenticni prepis se poflje vsaki drZavi podpisnici.

Za Avstrijo:
Rémi Kwiatkowski s. r.
Za Ttalijo:
Imperiali s, 1.
Za Poljsko: .
Maciej Loret s.r.
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Za Romunijo:
Ef. Antonesco s.r.

Za kraljevino Srhov, Hrvatov in Slovencev:
dr. Rybdf s.1.
Za CeBkoslovagko:
Vlastimil Kybal s. r.

Priloga.

Seznamek vrednostnih papirjev,
ki se nanasajo na clen 9., toéko 2.).

I. Avstrijske drzavne predvojne rente.

Nominalni
znesek
v kronah
a) Obéi drzavni dolg:
49, Mairente s kuponi izza dne 1. maja
1919. 31,100.000
49;, Julirente s akmpom izza tim 1. julija
1919. 10,300.000
4-29,. Februarrente s kupom izza dne
1. avgusta 1919, 12.000.000

b) Avstrijski drZavni dolg;
49, Osterreichische Kronenrente s ku-

poni izza dne 1.septembra 1919. . 26(»()00110

~82,000.000
II. Vrednostni papirji, ki so za poedine narodne
drzave posebne vaznosti (¢len 10., totka 2.).

1. Republika Ce&koslovaika,
Nominalni

znessk
v kronah
oY4proz. I'ranz Josef-Bahn-Schuld, Silber,
derl, 1.7, 3 oy 84.800 |
514 proz. Elisabethbahn Luu: Budweis,
Aktien, 6. W., Silber, 1./1., 1./7. 26.000 !
4proz. Franz Josef - Bahn, Priur.. Em. '
1884, Silber, 1./4., 1./10. . 216.400
3proz. Lokaleisenbahn - Ges.,  #sterr.,
Prior:, K T45:1,/0, { 2,000.400
3l4proz., Nnrdwestbahn dsterr., Prior,
Lit. A, konvert., fl., 1./3., 1./9. 1,602.800

3lproz, .\'ordwestbahn dsterr., l’rior..
Lit. A, konvert,, Em. 1903, K, 1./3.,
BB M R e s LB L R T 387.200

3l4proz. Nordwestbahn dsterr., Prior.,

B, konvert., Silber, 1./6., 1./11, 1.343.600
8lproz. Nordwestbahn sterr. PI‘IOI’ B,

Em. 1908, K, 1./5., 1./11. 780.600
49,proz. Nordwestbahn osterr., Prior.,

Em. 1885, Silber. 1./4., 1./10. 65.600
3proz. Staatseisenbahn-Ges,, Prior., Er-

ginzungsnetz (500 frs.., 480 K),

1./8.. 1./9. 3 960
4proz. Bohm, \ordbahn-Sclndd qteuerfr

[ (A O sy A0 DRI 35.000
4proz. Nordw{mtb.l.hn, bt.hulda(,hr ﬁﬁtl!rl‘

U. Siidnorddeut. Verbmdungahaim

B S 8 40.000
4proz. Pilsen-Priesen- Bahn Schuld in ﬂ

o0 BT RS [ : 582.000
4proz. Biﬁhm.Wusthahn, Prior., Em. 1885,

BUDBISAIE/ s Ti/M7 beh by tiesilti 389.600
4proz. Bohm.Westbahn, Prior., Em. 1895,

in K, 1 a1 T . 1,835.200
4proz, M.ihnhche (}renzbulm, Pnor, in

Ky 1./8;., 10/9: . 766.200
4proz. Mihrisch- ach!esisch Zentrajbahn,

Brior.; i Koo/l 100 e 3,125.600
4proz. Pilsen-Prie aan-Balm Prior., 150 fl., .

Silber, 1./1., 1./7. . 639.100
4proz. Sﬂdnorddeutsche Verhimhmg&

bahn, Prior., Silber, 1./1, 1./7. . 283.200
4proz. Buschtiehrader Bahn, Em. 1896, "

KoL /A 140 . 108.600
4proz. Dux—Bodenbacher Elsenbahll Em

1891, Silber, 1./1., 1./7. . . 51.000
8proz. Dux—Bodenbacher Eisenbahn, Em

1898, K, 1./1., ] 1.600
" 4proz. Kaschau—-()derbergar Fisenbahn,

Em. 1889, zur Konv. ecingereicht,

Silber, 1./1., 1./7, A 427.000
4proz. Kaschau—{)dnrbargﬂr Elscnbahn

Ost., Str., Em. 1889, zur Konv. ein-

gerelcht Silber o [ RN 157.200
814proz. Bohm. Hypothekenbank, 60"/2]

in K, wverl; 1B /o 142,400
3Vproz. Bohm. Hypnthekenbamk 60’/3} =

in K, 1./6., 1./12.. . % 85.400

744
Nominalni
znesek
v kronah
4proz. Bohm, Landesbank, Kommunal-
Schuldsch., 50j., verl. in 6. W.,
P sy P 3 120.800
4proz. Bohm. Landesbank, Kommuna[-
Schuldsch., 78j.. verl. in K, 1./2.,
T N L Y i = 150,200
4proz. Bohm. Landesbank, Kommunal-
Schuldsch., 78j., verl. in K. 1./5.,
1./11. 130,000
4proz. Bohm., Lamlo-,bank \Ivhuratmnb.
Schuldsceh., 78j., verl. in K, 1./2.,
Lo Bemi- s AR ol IR S 363.000
4proz. Bohm. Landesbank, Eisenbahn-
Schuldsch., 78j., verl. in K, 1./3.,
L0 v~ 257.000
4dproz, Miihr. Ilypothckienb.mk .,41/2;,
varl. 0. W A B R 19.000
4proz. M..thr. Landeskultur-Bank, Kum-
munal-Oblig.., 54%j., wverl, 1./6.,
1.A8.. . sty b, 189.000
: 16,512,460
2. Republika Poljska.
4pr07 Albrechtsbahn-Schuld in Silber,
W W7 T Wy BB 70.800

-Lpro.!. Gahanolm Karl - Ludwlg-Bahn-

Schuld, 1./1,, 1./7. ; 2,403.600
dproz. Albrechtsbahn- Prior., Silber, 1_{5

1./11. : 820.000
4proz. Galizische harl L.udw1g Bahn-

Prior., Silber, 1./1.,, 1./7. . 480,800
3sproz. Ungarincll-Galiziache Eisen-

bahn-Prior., Em. 1870, K, konvert.,

/854540 > § 1 e 692,000
3sproz. Ungarmch—ﬂallzisclu Eisen-

bahn-Prior., Em. 1878, K, konvert.,

1./3., 1./9. : I e L 188.400 |
[4proz. Ungarisch- halmscht Eisenbahn—

Prior., Em. 1887, Silber, 1./1., 1./7. 979.600
3Vaproz. Ungarisch-(}alizische Eisen-

bahn-Prior., Em. 1903, K, 1./3., 1./9. 440.000
{4proz, Galiz. Bodenkredit-Verein-Pfdbr.

66j., verl. in K, 30./8., 31./12. . 60.000

4proz. Galiz. Landesbahu-Pfdbr. d. Kgr,
(:Llizifn . Lo, S0./0., 91./12.,

5745, in K riickz, : :
4‘,r'£=]|rm (Galiz. Landeshahn - Pfilhl‘ d.
Kgr, Galizien u, Lodomerien, 30./6.,

30.000

3./12., 57%j., in K riickz, . 168.300
4'%proz. Galiz. Landesbahn Kommunal-
' Oblig., III. Em., 51%%j., in K verl,
K, 1./4.,, 1./10. 150.000
6,483,500

3. Kraljevina Italija.

4proz. Anlehen der Stadt und Handels-
kammer Triest, 1./1., 1./7.. verl,

5. W. .K 426,400

4. Kraljevina Srboyv,

Hrvatov in Slovencev.

O
K

tproz, Laibach-Stein-Lokalbahn,

f, 1/b 1 19.600

5. Kraljevina Romunija.

4proz. Czernowitz-Nowosielitza Prior, K
1,71, 17! K

III. Vrednostni papirji, ki so posebno vaZni za veé
narodnih drzav,

1. Cedkoslovaika in Poljska,

Nominalni
znesek

v kronah

4proz. Ferdinands-Nordbaln, Prior., Em.
1888, 6. W., 1./6., 1./12. . e
4proz. Ferdinands-Nordbahn, Prior., Em.
1891, 6. W., 1./4., 1./10. I
4proz. Ferdinands-Nordbahn, Prior., Em.

28.000
30.000

1904, K, 1./6, 1./12. K 629.800
687.800
2. Poljska in Romumija.
4proz, Lemberg-Czernowitz-Jassy- Eisen-
bahn-Ges., Prior., Em. 1894, in K,
oy 1ot I .K. 2,945.(])0

dproz. Lem.’berg (.)ze.rnomtz-Jassy-Elaan-
bahn-Ges., Prior.,, Em. 1884, Silber,

1./6., 1./11, K 782.400

3,727.400

784,400 |

Dopolnilni sporazum h konvenciji,
podpisani v Rimu dne 6. aprila 1922. med
Avstrijo, Italijo, Poljsko, Romunijo, kra-
2evino Srbov, Hrvatov in Slovencev in

elkoslovaiko o prenosu terjatev in de-
potov iz poslovanja po¥tne hranilnice na

Dunaju.

Republika Avstrija, kraljevina
[talija,republika Poljska, kraljevina
Romunija, kraljevina Srbov, Hrvatovy
in Slovencev in republika Ceskoslo-
vadka

80 uvidele primernmi izvrditi izvestne izpre-
membe v konvenciji z dne 6. aprila 1922., ki se na-
nasajo na prenos terjatev in depotov iz pualovanm

poStne hranilnice na Dunaju, ter so imenovale za
svoje poobla&éence;

zvezni predsednik republike Av-
strije:

gospoda Lotharja Eggerja, izrednega po-
slanika in poobladienega ministra;

Njegovo Velidanstvo kralj Italije:

Njegovo Ekscelenco Benito Mussolinija,
predsednika ministrskega sveta, ministra za zunanje
posle;

predsednik republike Poljske:

gospoda Zbigniewa Smolko, sodnika pri
vrhovnem administrativnem sodiféu v Varfavi;

Njegovo Velitanstvo kralj Romu-
nije:

gospoda Al. Em. Lahovarya, izrednega po-
slanika in pooblastenega ministra;

Njegovo Velifanstvo kralj Srbov,
Hrvatov in Slovencev;

gospoda Milorada Straznickega, pro-
fesorja na univerzi v Zagrebu;

predsednik republike CaBkoslo-
(vadke:
| gospoda Antonina Papirnika, vrsilca

| dolZnosti pooblastenega ministra republike Cesko-
slovaske pri Njegovem Velicanstvu kralju Italije, m
gospoda Bohumiila Viasdka, pooblaiéc-
(nega ministra in sekeijskeea Sefa v éefkoslovagkem
'uu:mllat\u za finance,
ki so sklenili, ko so preskusili svoja pooblastila,
spoznana v dobri in pravilni obliki, te-le odredbe:

Clen 1.

A. Tocki b5.) €lena 9. konvencije z dne 6. aprila
1922, se dodajajo te-le odredbe:

Ce in kolikor se ne odpravijo sekvestri vlad
Belgije, Francije in Velike Britanije na terjatve
poitne hranilnice na Dunaju, izro¢i poStna hranil-
nica na Dunaju prizadetim drZavam po odredbi
&lena II. tega sporazuma namesto doti¢nih terjatev,
vitevEi eventualne obresti, obveznice, dolotene s
§ 12. zveznega avstrijskega zakona z dne 16, junija
1921. (zbirka zakonov &t. 393).

Te obveznice se zmanjSajo za zneske, uporab-
ljene za izpladilo viog pri podtni hranilnici in pri-
padajote drzavljanom tujih drZav, ki so bile sovrai-
nice nekdanjemu ozemlju avstrijskega cesarstva,
in sicer:

a) 52.563 francoskih
coskim drzavljanom):

b) 5790 funtov sterlingov, povecanih za obresti,
ki se morajo placati uradu za verifikacijo in kom-
penzacijo (dolgovi anglefkim in italijanskim drZav-
ljanom).

Za terjatev, oznateno pod Crko f), izrodi poStna
hranilnica prizadetim drZavam dotitne vrednosti,
ki jih je prejela od Avstro-Ogrske banke v likvi-
daciji.

Visoke stranke pogodnice priznavajo, da je ter-
jatev, oznadena pod érko g), viteta v terjatvi pod
¢rko d); zato ni razloga, da bi bila ta terjatev vpi-
sana v seznamek terjatov.

Depot, oznaten pod &rko i), hrani Banque de
Bruxelles.

B. Totka 6.) ¢lena 9, zgoraj omenjene konven-
cijé se nadomesfa s tem besedilom:

6.) naposled znesek 12.500,000.000 avstrijskih
kron (1,250.000 avstrijskih &ilingov), izplaen dr-
zavam, nastetim v ¢lenu II., toéki 6.), v njih narodni
valuti po srednjem Eokovncm tetaju dotiénega de-
narja na dunajski borzi z dne 1. decembra 1924.

Postna hranilnica plada ta znesckl po predpisih,
dolodenih v naslednjem Clenu IT., todki 6.):

frankov (dolgovi fran-
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Letnik XI.

a) &tiri in pol milijarde (450.000 avstrijskih Bi-
lingov) tez dva meseca, ko stopita v veljavo zgoraj
omenjena konvencija in ta sporazwm, in

b) ostanek hkrati, ko se dokonéno prenesejo
bloki terjatev, toda ne pred enim letom po izpladilu
Prvega zneska.

- Clen II

Olen 10. gorenje konvencije se izpreminja tako-le:

1.) Terjatve in dolgovi, ki izvirajo iz obraduna
poStne hranilnice z raznimi poStnimi upravami na-
rodnih drzav in ki jih je prenesti po ¢lenu 9.,
toéki 1.), se vratunijo v terjatev, odnosno obreme-
nitev, lo¢eno za vsak narodni zavod, oznafen v
Glenu 1., tretjem odstavku, zgoraj omenjene kon-
vencije.

2.) Vrednostni papirji, ki jih d4 poStna hranil-
nica na razpolago narodnim drZavam po ¢lenu 9.,
totki 2.) (priloga k omenjeni Konvenciji), se razdele
po svoji nominalni vrednosti.

V prvi vrsti se dodele vsaki narodni drizavi oni
vrednostni papirji, ki so za dotiéno drzavo posebne
vaznosti po teritorialni legi objektov, ki jim slu-
Zijo za garancijo, ali pa po sedeZu emisijskega za-
voda (st. II. priloge).

Vrednostni papirji zajamenega dolga Zeleznic,
pri katerem je istoCasno prizadetih ved narodnih
drzav (8. 11 priloge), se razdele po pribliZnem so-
razmerju dolzine Zeleznitke proge, ki sluii za
predmet zastave. na ozemlju vsake driave, -

Obveznice predvojnega nezajaméenega dolga
. (8t. 1. priloge) z vsemi kuponi vred (&len 9., totka 2.,
poslednji stavek) se dodele dokonéno tako-le;

Ttaliji . . nom, kron  3,500,000-—,
Poljski . 17,000.000-—,
Romuniji Jhst v o 6,000,000 —,
kraljevini Srbov., Hrvatov

in Slovencev. |, 8,000.000- —,
Ceskoslovadki 47,000.000-—.

Obveznice, dodeijene vsaki narodni drzavi po
odredbah tega odstavka, sa nastete v prilozeni listi
tega sporazuma, ki je njoga sestavni del.

3.) Lombardne terjatve poStne hranilnice, ozna-
cene v flenu 9., toski 8.), se priobfijo vsaki drZavi
za zavo_{l. Ki naj jih prejme, v posebni listi, ki jo
proskusi ta zavod glede drzavljanstva in bivalista
(sedeza) dolznikoy. Lombardne terjatve postne hra-
nilnice. ki se priznajo po popravku, udinjenem spo-
razumno med postno hranilnico in dotiéno drzavo,
prevzame prizadeti narodni zavod s predmeti
zZastave,

4.) Terjatev po tekofem raéunu proti postni hra-
nilniei v Sarajevu, oznadena v ¢lenu 9., tocki 4.),
se uporabi za to. da se pokrije blok terjatev kralje-
vine Srhov, Hrvatov in Slovencev.

5.) Terjatve proti inozemstvu, ki jih je odstopila
poitna hranilnica po &lenu 9., totki 5.), zgoraj ome-
njene konvencije, odnosno po ¢lenu I., prvem od-
stavku, tega sporazuma, se razdele na osnovi nomi-
nalne vrednosti tako-le:

V prvi vrsti se dodele Poljski desetletne obvez-
nice (flen I., prvi odstavek), sorazmerno z vsako
kategorijo v nominalni globalni vrednosti Sest in
pol (6-5) milijard avstrijskih kron, raCunjenih po
srednjem tecaju doticnega tujega denarja na dunaj-
ski borzi z dne 31. decembra 1924,

Ostanek zgoraj oznatenih terjatev se izroéi, so-
razmerno z raznimi kategorijami, s 13-85 ¢, Italiji
in s 8615 ¢, CeSkoslova&ki,

6.) Globalni znesek 12-5 (dvanajst in pol) mili-
jard avstrijskih kiron (1,250.000 avstrijskih silingov)
po &lenu 1., drugem odstavku, tega sporazuma, se
dodeli narodnim drZavam tako-le:

avstr. kron avstr. il.

Ltaliji 2.000,000.000 (200.000),

Poljski . 1.000,000.000 (100.000),

Romuniji . . . 2.500,000.000 (250.000),
kraljevini Srbov,

Hrvatov in Slovencev . 1.000,000.000 (100.000),

Oeskoslovaski 6.000,000.000 (600.000)

po nadelu, odrejenem v ¢lenu 1. drugem odstavku,
tega sporazuma,

Poljska, Romunija in kraljevina Srbov, Hrvatov
in Slovencev prejmejo zgoraj oznafene vsofe v zne-
sku §tirih in pol milijarde (450.000 avystrijskih Eilin-
gov), ki jih mora plagati Avstrija po &lenu 1., dru-
gem odstavku, tega sporazuma, éez dva meseca, ko
stopita zgoraj omenjena konvencija in ta sporazum
v veljavo.

Glen 111,

Glen 16. konvencije z dne 6. aprila 1922, se na-
domefta s tem besedilom:

Po#tna hranilnica me zaracuni ne taks ne stro-
gkov za prenos prejemkov kakor tudi ne za izroi-
tev depotov vrednostnih papirjev, izvrSena na se-
dezu podtne hranilnice na Dunaju.

Clen 1V.

lzvzemsi odredbe poslednjih odstavkov €lenov L
in II. tega sporazuma, izvréi gporazum in konven-
cijo z dne 6. aprila 1922. po¥tna hranilnica na Du-
naju na zahtevo vsake prizadete drzave, ¢im potrdi
z upravo po#&tne hranilnice rafunske podatke o
teko¢ih radumnih in vloZnih knjiZicah, ki jih je pre-
nesti.

Olen V.

V &lenu 2., prvem odstavku, in v ¢lenu 6., Cetr-
tem odstavku, konvencije z dne 6. aprila 1922, je
treba vstaviti med besedi: «druge driaves besedo:
enarodnes.,

Drugi odstavek €lena 14. in ¢len 15. zgoraj ome-
njene konvencije se ¢rtata.

Za tretjim odstavkom ¢&lena 19. je treba dodati
ta-le odstavek:

Ce bi nastal med Avstrijo in eno ali veé dru-
gimi drZavami podpisnicami spor velikega finang-
nega ali prejudicialnega pomena, izvolita oba tlana,
o katerih govori drugi odstavek, predsednika; fe
se ne sporazumeta, ga imenuje stalno sodii®e med-
narodnega pravosodja.

Clen VI

Vse odredbe konvencije z dne 6. aprila 1922., ki
niso izpremenjene s tem sporazumom, ostanejo ne-
predrugadene.

Clen VIL

Ta sporazum se ratificira Gimprej.

Drzave, ki niso ratificirale konvencije z dne
6. aprila 1922., ratificirajo obenem to konvencijo in
ta sporazum.

Vsaka drzava poslje svojo ratifikacijo italijan-
ski vladi, ki se ji nalaga, obvestiti o tem ostale
drzave podpisnice.

Ratifikacije ostancjo poloZene v arhivu italijan-
ske vlade.

Ta sporazum stopi v veljavo obenem s konven-
¢ijo z dne 6. aprila 1922, po ratifikaeciji, izvreni od
vseh drZav pogodnic.

Cim prispejo vse ratifikacije. se sestavi zapis-
nik, igar datum je tudi datum, ko stopita zgoraj
redena konvencija in ta sporazum v veljavo.

Vpotrditev tega so zgoraj imenovani po-
obla&éenci podpisali ta sporazum,

Sestavljeno v Rimu dne 23.februarja 1925.
v francoskem jeziku v enem samem izvodu, ki
ostane poloZen v arhivu vlade kraljevine Italije in
na &igar podstavi se izroe avtentini prepisi vsaki
drzavi podpisnici. ;

Za Avstrijo:
Lothar Egger s.r.
Za Italijo:
Benito Mussolini s. r.
Za Poljsko:
Zbigniew Smolka s. 1.
Za Romunijo:
Al. Em. Lahovary s.r,
Za kraljevino Srboy. Hrvatov in Slovencey:
Milorad Straznicky s.r.
Za Cekkoslovagko:
Antonin Papirnik s.r. - Bohumil Vlasdk s.r.

Priloga k sporazumu.

Seznamek vrednostnih papirjev, dodeljenih vsaki narodai driavi po odredbah &lena Il., volke 2.), sporazuma.

1. Italija. Nominalni zneski v kronah
) Obveznice predvojnega negaii- 1% |‘.;3T;(|1- - )\IU/I';]:;MII], Prior., Em. 1891, 6. W.. e
Agabi Tl b Nominalni zneski v kronah 49, ["l;l‘l.l l-’}\’ui‘dl)a-lul I"ri{'!r . i-';Il 191!4 .I{. l./(i‘ : i
49, Mairente s kuponi izza dne 1. maja 1919. .  1,328.000-— 108 N " L 200.300-—
3% Julirente s kuponi izza dne 1, julija 1919. . 439.000-— 49, Lemberg-Czernowitz—Jassy - Eisenb.-Ges., .
4-297, Februarrente s kuponi izza dne 1. avgusta Prior., Em. 1804, K., l/i o B ' 1,972.600-—
t 5 - 2 o < i3 - . . . - . . .
4 1919. e P LR A 512.000-— 49, Lemberg- Czernowitz—Jassy - Eisenb.-Ges..
% Osterr. Kronenrente s kuponi izza dne Prior., Em. 1884, Silber, 1./5., 1./11 527.400-—
1. septembra 1919, S S 1,221.000-— ; 4 T, s i s i
Skupaj a) 8.500.000: — ' ' S
b) ¥rmlnnst.ni papirji, nagteti pod IIL. Romunija.
LT — 8. pril h konveneiji . g i
p Oge n onvenciji 426.400 a} Oll\-’pznice predvojnega n(’gaii-
II. Poljska. 8 i ranega dolga: :
) Obv Al : it 49, Mairente s kuponi izza dne 1.maja 19197 . 2.276.000—
veznice predvojnega negaii- 49% Julirente s kuponi izza dne 1. julija 1919, . 754.000-—
Falogalaolge 4:29, Februarrente s kuponi izza dne 1. avgusta
4% Mairente s kuponi izza dne 1.maja 1919, .  6,447.000-— 1919, Rt )% o LN TSR et
4?;: Julirente s kuponi izza dne 1.julija 1919. . 2,135,000~ 4% Osterr. Kronenrente s kuponi izza dne
429 Pebruarrente s kuponi izza dne 1. avgusta 1 scptambr_a. 1919. e e e 2,092.000—
o 1n9, S T T e o A e Skupaj ) . 6.000.000-—
% Osterr. Kronenrente s kuponi izza dne : » s
1. septembra 1919, . e v oov o 5,930.000-— b) \lf—[l'edllt)ﬁt;ll.ll paplrii. na.ﬁt.et_i”po-.i
Skupaj a) 17.000.000-— . — b, priloge h konvenciji . 784.400-—
b) v ! ;e ¢) Delez vrednostnih papirjev, na-
Irmlnostn_l papirji, na8teti pod ¥t9tih pod 1IL — 9 priloge K
& — 2. priloge h konvenciji - 6,483,500+ — konvenoljl
¢) ?tele_i vrednostnih papirjev, na- 19 Lemberg-Czernowitz—Jassy - Eisenb.-Ges.,
fkonn Lo LLIEL =il priloge Prior., Em. 1894, K., 1./1, L/T. . . . .  972.400—
4 ol b 49; Lemberg-Czernowitz-Jassy - Eisenb.-Ges.,
& Ff rd. - Nordbahn, Prior,, Em. 1888, 8. W., Prior., Em. 1887, Silber, 1./5., 1./11. 255,000
ASTE - RS S 10.000-— Skupaj ¢) 1,227.400—
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IV. Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovenceyv, i ) Nominalni zneski v kronah
y ¢ ) 1 4:29;, Februarrente s kuponi izza dne 1. avgusta
a) Obveznice predvojneganegali- L 1010, Pl P IORS T RO b il N,
ranega dolga: Nominalni zneski v kronah |jo, (sterr. Kronenrente s kuponi izza dne
49, Mairente s kuponi izza dne 1.maja 1919. . 3,034.000-— 1. septembra 1919, B s 16,567.000-—
49, Julirente s kuponi izza dne 1. julija 1919. . 1,005.000-— Skupaj a) ~ 47.500.000-—
429, Februarrente s Kuponi izza dne 1. avgusta
1919, S N SR 1Y 1,171.000-— by Vrednostni papirji, nasteti pod
49, Osterr. Kronenrente s kuponi izza dne [I. — 1. priloge h konvenciji . 16.512.460-—
e s b R M ¢) DeleZ vrednostnih papirjev, na
Skupaj 2) 8,000.000— | 28 e 1 lprilu;_"n h
b) Vrednostni papirji, nafteti pod konvenciji:
[I. — 4. priloge h konvenciji . 19.600-— | 40/ Ferd. - Nordbahn, Prior., Em. 1888, 6. W.,
1./6., 1./12. D e 18.000-—
V. Ceskoslovadka. 497, Ferd. - Nordbahn, Prior.,, Em. 1891, 0. W.,
a) Obveznice predvojnega negazi- 1./4., 1./10. s S 20.000-
ranega dolga: 1o, Ferd.-Nordbahn. prior., Em. 1904, K, 1./6.,
49, Mairente s kuponi izza dne 1. maja 1919. . 18,015.000-— 1./12: o Tl jie TSR 420.500-—
49, Julirente s kuponi izza dne 1. julija 1919, .  5.967.000-— Skupaj 2) 458,500 —
Zapisnik. Razglasi velikega Zupana mariborske s |25 |sc| 8 |58
Zvezna vlada republike Avstrije pristaja 4 Srez E §§ X3 g gg
ob odlodnem pogoju, da stopita v veljavo konven- umastl' o |28 |© o 5
cija z dne 6. aprila 1922. o prenosu terjatev in de- =
potov iz poslovanja poitne hranilnice na Dunaju in | L. br, 735/1. Daviea. — Diphteria et Croup.
danes podpisani naknadni sporazum k tej konven- . P K ERE
(:iji_ 1[;1' !,(]IQ da se \’.:Ztl.'j(‘jﬂ obveznice []!’Uﬂ\‘nj!lt‘-!-"il» !zpl‘ememlnl v mnm““ zd'ravnlkov’ gglll:ja Lendava | ‘11 ‘ .4 ! ? | . | .4
negaziranega dolga, ki jih je prenesti po lenu 9., vpisanih v imenik zdravnitke zbornice kﬂlut‘c:)mer& o - } . 1= 3
tocki 2.), konvencije, in 8lenu IL, totki 2.), spo- za Slovenijo. zmzz;bﬁ:: !:\?:ﬂbr::‘;;g_| sl l e i
razuma, po podpisu tega zapisnika v narodne bloke % e v Maribor, mesto , . |~ 1 obate fhy :
predvojnih negaziranih dolgov dotitnih driav, da 0 ]\_"'f""“l" "-_‘-1‘“"‘_"“"‘“" """‘{”‘“'f' 2 ‘“"?"’""‘50'.?" -fi\)’iurska Sobota . .| 1 | | ] .
pa ostanejo v lasti in posesti postne hranilnice na |4t .a|_}'il.lzl je vp::-.nn.:'n‘]_r.. Kuéern Mara, zdravnica P;EL(;%JQ ..... ‘ 1 g o ‘ ; g
Dunaju, dokler se ne izvriita zgoraj omenjena kon- zdravilista % Topolitici. 1 T et o : 1 1
veneija in sporazum, V Mariboru, dne 13, septembra 1929, | giovcnjgmdec. i i i ke 1
Ta zapisnik, ki so ga usvojile vse druge drzave Po odredbi velikega Zupana mariborske oblasti: || BNISDEVeal : . L3 i AT 6 L
podpisnice konvencije in sporazuma, priob®i itali- Sbikstal. snsltefal Felatont dr. Fietko 6t Skupaj .| 17 | 20 [ 15 | 2 | 20 |

janska vlada reparacijski Komisiji.
Sestavljeno v Rimu dne 23.februarja 1925.
v francoskem jeziku v enem samem izvodu, ki
ostane poloZen v arhivu vlade kraljevine [talije in
na Gigar podstavi se izroce avtentiéni prepisi vsaki
drzavi podpisniei.
Za Avstrijo:
Lothar Egger s.T.

Za Italijo:
Benito Mussolini s. 1.

~ Za Poljsko:
Zbigniew Smolka s. r.

Za Romunijo:
Al, Em. Lahovary s.r.

Za kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev:
Milorad Straznicky s.r.

Za CeSkoslovagko:
Antonin Papirnik s. r. Bohumil Vlasdk s. r.

*

Ta uredba stopi v veljavo z razglasitvijo v
«Sluzbenih Novinahs, ko se predhodno deponirajo
ratifikacije prednjih konvencij.

Nag minister za zunanje posle in Nag minister za
posto in telegraf naj izvriita ta ukaz.

V Beogradu, dne 6. decembra 1926.

Aleksander s. .

Minister za zunanje posle:
dr. M. Nindié s.r.

Minister za posto in telegraf:
B. Superina s.T.

* * *

Pripomba. Ker je deponirala poslednja drZa-
va podpisnica pri italijanski vladi svojo ratifikacijo
dne 10. junija 1929. in se je sestavil tega dne za-

pisnik, doloden s poslednjim odstavkom &lena 20. ||

konvencije in s poslednjim odstavkom c¢lena VIL
gporazuma, sta stopila prednja konvencija in spo-
razum v veljavo dne 10. junija 1929,

1z pisarne ministrstva za zunanje posle;
Pov. br, 5831,

L. &t. 84/29.

Gibanje nalezljivih bolezni
v mariborski oblasti
od dne 15. do dne 21. septembra 1929.

RETE BN e
Srez 8 |82 |85 | B %%
‘ o R RCE- MLl B R - 1
Vnetje hrbteniénega mozga. — Polyomyelitis acuta.
Ljutomer. <~ < Gt i U I L el |
Skupina tifuznih bolesni.
Calle e, S P il Sl [ | P (73
Celje, mesto 1 . ’ W i
akovec . . . . 1 . ] e L
Gornji grad i : ; o il
Konjice' . ..o o s 1 | iy ] T |
Ljutomer. . . . . 1 i e A el
aribor, desni breg 1 o 1t ] Pty
Maribor, levi breg . | 1 2 1 : S
- Maribor, mesto . .| 2 1 ‘ : 4 3 |
' Murska Sobota ., 2 . ; : 2 |
T R : 4 g o |
| Slovenjgradec, . . 2 i 1 : ‘
' Smarje pri Jelsah. | 3 | 1 | 1 ; 3
ii Skupaj .| 21 ! 5 [ 5 | 1 |20
‘_ Griia. — Dysenteria,
| Konjice . . . . . T L 1 : e
| Maribor, mesto , .| 1 | : 1 3 * ‘
| Murska Sobota . .= 2 1 s | dr=t
Skupaj .| 4 | 1 2 S| e
. Bkrlatinka., — Searlatina.
G e s g b 1 3 1 9
| Celle, mesto . . .| 3 2 . . 3
. Gornjl grad 14 gl 1 18
Konjies =it 2 1 . F 3
Ljutomer. . . . . 4 1 4 5 1
| Maribor, desni breg 1 : 1 5 :
Maribor, mesto . . 2 1 i . 3
Ptu’ L T R T R . . . 4 1
I lovenjgradec. . . 6 2 : 4
| Smarje prl Jelsah . | 3 - . : 3 ‘
l Skupal.|47|13i10;2|48|
| O¥pice. — Morbilli.
g (o[ ot S SR IR ] S (S
Sen. — Erysipelas.
Celle e 3 sy Larlr il 1
] vakovec, . . . . 1 . .y 1
Maribor, desni breg | . 1 ' 1
Maribor, levibreg . | 2 . . 2
Maribor, mesto . . 1 . 1 X
Murska Sobota . .| 1 . . 1
Prelog. « -+ . . j== . 1
Skupa) .| 7 | 1 yl 7 10

V Mariboru, dne 25. septembra 1929,

Za velikega ¥upana mariborske oblasti:
oblastni sanitetni referent dr. Jurefko s. 1.

Razglasi sodi§t in sodnih oblastev.

E 1820/29-—14. 1633

Drazbeni oklic.

Na predlog drja. Vretka Josipa, odvetnika v
Celju, bo dne 26. oktobra 1929, ob desetih pri
tem sodiséu v sobi &t. 4 na podstavi obenem odo-
brenih pogojev drazba nepremi¢nin: zemljigke knji-
ge: 1. Zalec, vl. §t. 218, 2 hi8i z gospodarskimi
poslopji in priteklinami, cenilna vrednost 119.615
Din, zemljiséa (gouzdi, travniki in njive), cenilna
vrednost 152,240 Din 35 p. skupaj 271.855 Din 35 p,
najmanjsi ponudek 271.855 Din; II. Zalec, vl. 8t. 761,
zemljigta, cenilna vrednost 2301 Din 25 p. naj-
manjii ponudek 2301 Din; LI Zalee, vl &t 426,
hisa s svinjakom, cenilna vrednost 3300 Din. frav-
nika, cenilna vrednost 453 Din, skupaj 37563 Din,
najmanjsi ponudek 3758 Ding IV. Zalec, vl. 8t. 455,
zemljig¢a (njive, travniki), cenilna vrednost 6145
Din, najmanjii ponudek 2392 Din,

K nepremicnini vl. $t. 218 spadajo te-le pritekli-
ne: 3 krave, 1 kobila, 4 svinje in razno gospodarsko
orodje v skupni cenilni vrednosti 16,315 Din,

Pod najmanjSim ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: ad 1. 27.200 Din, ad II. 231 Din, ad 11L
376 Din, ad IV. 240 Din.

Okrajno sodiiée v Celju, oddelek III.,
dne 14, septembra 1929.

DraZbeni oklic.

Dne 5. novembra 1929 ob desetih bo pri
podpisanem sodif¢u v sobi 8t. 15 drazba petinke
nepremidnin: zemljiSka knjiga Sentpetrsko pred-
mestje v Ljubljani, I del, vl, &, 53,

Cenilna vrednost: 3855 Din 65 p; najmanjsi po-
nudek: 2030 Din.

Pravice, ki ne bi pripustale drazibe, je oglasiti
pri sodi&¢u najpozneje pri drazbenem naroku pred
zatetkom drazbe, sicer bi se ne mogle ved uveljav-
ljati glede nepremi®nin v &kodo zdraZitelja, ki je
ravnal v dobri veri,

Drugate pa se opozarja na draZbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodiSéa, .

Okrajno sodiide v Ljubljani,
dne 12. septembra 1929,

E 8/29—12. 1638 2—32
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Letnik XL

E 196/29—9. 1722

Sklep.

Prisilna drazba nepremicnin: vl, 8. 68, katastr-
ska obéina Rozno, in vl &t. 47, katastrska obéina
Presladol, dovoljena s tukajinjim sklepom opr. &t.
E 196/29—2, je po § 200., &t. 3., izvriilnega reda
ustavljena.

Pred potekom pol leta po ustavitvi se zaradi
iste terjatve ne sme predlagati novo draZbeno po-
stopanje,

Okrajno sodie v Sevnici, oddelek II.,
dne 19, septembra 1929,

o —

Sklep.

Prisilna drazba nepremicnin: vl. &. 68, katastr-
ska obéina RoZno, in vl &t 47, katastrska obéina
Presladol, dovoljena s tukajinjim sklepom opr. 3t,
E 309/20—2, je po § 200., st. 3., izvriilnega reda
ustavljena,

Pred potekom pol leta po ustavitvi se zaradi
iste terjatve ne sme predlagati novo drazbeno po-
stopanje.

Okrajno sodis¢e v Sevnici, oddelek II.,
dne 19. septembra 1929,

E 309/29—3. 1723

Razglasi raznih aradov in oblastev.

Komuniké Privilegirane agrarne banke.*

4.) Biti morajo dobrega vedenja.

5.) Biti ne smejo pod skrbstvom ali v konkurzu.

6.) Biti ne smejo obsojeni in tudi ne v preiskavi
zaradi zloCinstva ali onecaS€ujocih prestopkov,

Poleg tega morajo imeti reflektanti bantno pra-
kso, dokaze o tej praksi in ugodno oceno naprav,
pri katerih so poslovali doslej, o poslovanju, iz
obrazbi in vedenju. Praksa se mora ujemati po Sasu |
in po vrsti poslovanja s pomenom poloZaja, na ka-
terega reflektira oni, ki ge prijavi banki po tem
natedaju.

UradniSki prejemki so navedeni in fiksirani v
¢lenu 18, pravilnika o uradnikih Privilegirane
agrarne banke. ’

Oni, ki so prej predloZili proénje vladnemu ko-
misarju, ministru za poljedelstvo in Privilegirani
agrarni banki za sprejem v sluibo Privilegirane
agrarne banke, se s tem pozivljejo, naj obnove
prosnje.

Dokumenti in vsi potrebni podatki naj se po-
&ljejo ma naslov: «Privilegovana agrarna banka,
a. d. u Beogradu, Sremska ulica br. 6 (za sekreta- |
rijat)s. {

Prijave po tem natefaju se sprejemajo do dneI

10, oktobra 1929,

Od Privilegirane agrarne banke, d. d. v Beogradu, |
dne 25. septembra 1929.; &t, 907,

Razglas,

Seznamek izgubljenih predmetov, prijavljenih pri’
upravi policije v Ljubljani v &asu od dne 1, do dne'
15. septembra 1929.:

St. 2052/17,

|
{
!
|

St. 1448/29, 174

Objava.

Po sklepu odbora advokatske zbornice v Ljub-
ljani z dne 25, septembra 1929, se objavlja, da so
se zgodile v imeniku advokatov v obmoéju pod-
pisane zbornice v letu 1929. poleg Ze objavljenih e
naslednje izpremembe:

a) zaradi smrti je prestala advokatura:

1.) drju. Gosaku Tonetu, advokatu v
Ptuju (umrl dne 17. septembra 1929.); prevzemnik
pisarne; dr. Sen ¢ar Matej, advokat v Ptuju;

2) drju. Grossmannu Karlu, advokatu
v Ljutomeru (umrl dne 3, avgusta 1929.); prevzem-

Inik pisarne: dr. Stajnko Marko, advokat v Lju-

tomeru;

3) drju PapeZu Francu, advokatu v
Ljubljani (umrl dne 23. marca 1929.); ker ni izvrie-
val advokature, mu prevzemnik ni bil postavljen;

4) drju. Vallentschagn Otonu, advo-
katu v Ljubljani (umrl dne 16. julija 1929.); pre-
vzemnik pisarne: dr, Krivie Rudolf, advokat v
Ljubljani;

F)drju Zerjavu Gregorju, advokatu v
Ljubljani (umrl dne 27. junija 1929.); ker ni izvrie-
val advokature, mu prevzemnik ni bil postavljen;

b) po § 4. zakona o advokatih so se zatasno od-
povedali advokaturi in so dobili prevzemnike:

1) dr, Leskovar Josip, advokat v Mari-
boru (dne 6. julija 1929.); prevzemnik pisarne:
dr. Novak Josip, advokat v Mariboru;

2) dr. Natlafen Marko, advokat v Ljub-
ljani (dne 15. septembra 1929.); prevzemnik pisarne;
dr. Zitk o Stanislav, advokat v Ljubljani;

¢) izvrievanjn advokature se je odpovedal

70 dolarjev; 130 Din; 250 Din; 300 Din; 1 ku- dr. Sturm Karel, advokat v Metliki.

verta z naslovom: Battelino Angelo, v njej 200 Din; |

V Ljubljani, dne 27.septembra 1929.

Ker jeo banka dovriila organizacijo, potrebno za 'y jiciniea s 100 Din, anotraj z napisom: Zebre |
zadetek aktivnega poslovanja, je pri:-.ttupil njen Otl-:J:‘knh; 1 listnica, v njej 200 do 250 Din in 1 vele- |
h?r k ].aolrel:wmu :_-cﬁa_wa-nju vme‘anJ, tesno ”“m‘lsejt':mska legitimacija; 1 listnica z 200 do 250 Din; |
nih z banénim aktivnim poslovanjem. L listnica, v njej 10 Din, 1 Zelezniska legitimacija

V minuli seji je usvojil odbor ta-le pr:wiiuika:!in 1 domovingki list, oboje na ime: Zumer Ivan;

1.) Zagasni pravilnik o banénem osebju. ‘1 listnica z raznimi listinami na ime: Slejko; ena 5t. R.U.28/94—153 in R.U. 468/24—9.

2.) Pravilnik o poedinih vrstah bannih poslov. rofna torbica, v njej denarnica s 50 Din in raz-! =~

Nadalje je dolo¢il v minuli seji obrestno mero Bimi malenkostmi; 1 denarnica, v njej 120 Din in Razglas o razgrnitvi nadrtov o razdelbi in ure-
tako-le: (razni listki na ime: Keré; 1 nikljasta moska ura z ditvi skopnih zemlji%¢ posestnikov v Ravnah in

a) Banka daje posojila in dovoljuje kredite kme- #lato verizico; 1 srebrna moska ura z zlato ""'“'linaBohinjski Bistrici in 0 nadrobni razdelbi skup-

tijskim organizacijam proti 8%nim letnim obrestim, #¢0; 1 Zenska ovraina verizica z obeskom, na ka- | oo o .
: _proti. . ; s sve estnikov v Starem kotu, Novem
toda s to omejitvijo, da ne sm'gjo pobirati te organi- terem je napis: «Marija 4. 8, 1924»; 1 zlata nal?z:suaf ga k::n' Pun in tw,

zacije brez izjeme od svojih ®lanov za izpladana 12la z deteljico na sredi 1 zlat obesek z 1 briljan- | gratu in Lazcu.

tom in 1 navadnim kamenc¢kom: 1 zlata ivnaka‘ habrias - i . e
Zepna ura z dvojnim okrovom; 1 zlata Zenska za-| 1) o0 razdelbi in ureditvi skupnib zemljiss, le-
aku; 1 zlata Zenska zapestna | %eC¢ih v katastrski ob@ni Bohinjski Bistrici in vpi-
' 1 Zenska  Sanib pod vl Bt. 163 in 164;

Za odbor advokatske zbornice v Ljubljani:
podpredsednik dr. Zirovnik Janko s.r.

posojila in dvignjene kredite nad 2 ¢, kot svoje
rezijske stroske. Tako se zavarujejo ¢lanom kme- b
tijskih organizacij posojila in krediti z obrestno PEStna ura na érnem tr

mero najveé 10 % fura znamke «Tanana» ma ¢rnem fraku;
o Fited o . .

b) Za individualna posojila in individualne kre- VEriZna zapestnica; 11 gramoyv raztopljenega zlata;

|1 zenska srebrna ura z zapestnico; 1 zlata zaponka

dite pobira banka 109.ne obresti. i : : ;
% 2 rubinoma; 1 avtomobilno kolo; 1 Zenski slam-

¢) Za dolgoroéna hipotekarna posojila je dolo-

Gena obrestna mera z 9 9.
Na podstavi banénega pravilnika, ki ga bo banka

nik; 1 moski deznik; 1 kmetifka jopa; 1 domovinski |

list na ime: Sorn Rudolf; 1 rumen pes lisidar,

objavila, ge pozivljejo interesenti, naj podljejo banki Seznamek najdenih predmetov, prijavljenih pri

Proinje za posojila,
Privilegirana agrarna
Sremska ulica br. 6.

banka je v Bco’gradu,‘i

upravi policije v Ljubljani v ¢asu od dne 1, do dne
15, septembra 1929 :

40 Din; 100 Din; 120 Din; 130 Din; 300 Din;

Od Privilegirane agrarne banke, d. d. v Beogradu, 300 Din in 1 listek z napisom: «Zadnji obrok pre-

dne 23. septembra 1929.; §t. 735.

jmoga Din 208s; 1 denarnica, v njej 30 Din in ved
{voznih listkov Magistrovega avtomobilnega prometa;

1 zlata kravatna zaponka z vdelanimi diamantnimi
drobei; | zlat prstan; 1 mofka ura, prinesena z vele-

Nate{,aj za uradnike Privilegirnne agrarne |s¢jma; 1 mala zlata Zenska ura; 1 zlata zapestnicas

banke.**

Po tlenu 1, zaasnega pravilnika o uradnikih
Privilegirane agrarne banke razpisuje banéna upra-
Va natecaj za te-le njej potrebne uradnike:

1.) za &tiri oddelkovne gefe;

2,) za pet vigjih uradnikov (brez posebnega na-
SIDVa);

3.) za deset uradnikov,

Po ¢lenu 2. zaéasnega pravilnika sprejema ban-
ka. zi uradnike samo one, ki izpolnjujejo te-le po-
g0je:

1.) Biti morajo drzavljani kraljevine Srbov, Hr-
Yatov in Slovencev.

2.) Dovriiti so morali 21. leto.

3.) Dovriti so morali najmanj trgovinsko aka-
demijo ali strokovno #olo isto veljave, vigjo Zolo

ali pa fakulteto pravnih ali ekonomsko - finannih
Znanosti,

—

* «Sluzheno Novine kraljevine Srba, Hrvata i
lt:venauax z dne 26. septembra 1929., &. 225.

* «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 28, septembra 1929., &t. 227,

1 nikljasta mofka ura s srebrno verizico; 1 kolesna

{zratna sesaljka; 1 vozno dvigalo; 1 veliko zidar-
~sko kladivo; 1 mala denarnica; 1 cinkasta plo&da,
‘tezka 16 kgy 1 gumen obroé za otrofki vozitek; en

par rjavih rokavie; 6 belih ovratnikov; 2 moka
klobuka; 1 klobéi& Zice za radio; 1 rotna torbica,

{v mjej 1 Zepni robec; 1 torbica, v mjej 2 Zepna

robea, 1 slika Matere boZje, 4 manjéi kipei Matere
hozje in 1 zrcalo. — V Zelezniskih vozovih so se
nasli ti-le predmeti: 11 deznikov, 6 palic, 1 solné-
nik, 1 turistovska palica, 6 ¢epic, 7 klobukov, dva
molka slamnika, 1 Zenski slamnik, 1 dezni plasé,
2 Zenska plasca, 1 moiki pla&, 1 Zenska obleka,
1 Zenska jopa, 1 ponofen suknji¢, 1 stara molka
suknja, 1 noz, 1 vreca stare obleke, 1 odeja, 1 Zepni
fotografski aparat, 1 zavitek pivnika, 1 torbica za
akte (v njej 1 platnena bluza), 1 naoéniki, 1 prazna
torbica za akte, 1 prazna ro¢na torbica, 1 rofna
torbica s 80 Din, 1 kozaree, 1 nahrbtnik, 1 kosa,
1 obrabljene kopalne hlate, 1 vré za mleko, 1 zavi-
tek umazanega perila, 2kg masti, 2kg sladkorja,
1 nofna posoda, 1 ruska knjiga in 1 prazna listnica.

Uprava policije v Ljubljani,
dne 22. septembra 1929,

2.) o nadrobni razdelbi skupnih zemljigé, leZedih
I'v katastrski ob&ini Travi in vpisanih pod vl &t. 140,
‘bosta na podstavi § 96. zakona z dne 26. oktobra
1887., deZ. zak, 8. 2 iz leta 1888,, razgrnjena na
vpogled vsem udeleZencem, in sicer: natrt pod 1.)
od dne 4. do vitetega dne 17, oktobra
1929, v obCinskem uradu na Bohinjski Bistrici,
naért pod 2,) pa od dne 8, do vitetega dne
21. oktobra 1929. v ob&inskem uradu v Travi.

Obmejitvi naértov s kolei na mestu samem sta
ge Ze izvrili,

Nagrt pod 1.) se bo pojasnjeval due 4. oktobra
1929, od 11. do 13. ure v obEnskem uradu na Bo-
hinjski Bistrici, nacrt pod 2.) pa dne 10. oktobra
1929. od 156. do 16. ure v ob&ingskem uradu v Travi,

To se daje splofno na znanje s pozivom, da
morajo neposredno kakor tudi posredno udeleZene
stranke svoje ugovore zoper ta naérta v 30 dneh
od prvega dne razgrnitve dalje, t. j. od dne 4. ok-
tobra 1929. do dne 2. novembra 1929., odnosno od
dne 8. oktobra 1929. do dne 6. novembra 1929, pri
podpisanem komisarju vloZiti pismeno ali dati ustno
na zapisnik,

V Ljubljani, dne 25.septembra 1929,
Komisar za agrarne operacije
v ljubljanski oblasti v Ljubljani:
Pokorn s.r.

——————

Razpis dobave.

Higienski zavod v Ljubljani razpisuje javno pis-
meno drazbo za nabavo:
5000 kg Ia ameriikega lahkega bencina 720/25 in
500kg zimskega avtomobilnega olja boljse ka-
kovosti. '
Ponudbe je treba opremiti s kolkom za 5 Din
ter jih predloZiti najkesneje do dne
+ 25 oktobra 1929,

St. 471/29. 1677 22
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! Glede dobavnih pogojev daje pojasnila ekonom
higienskega zavoda vsak dan od 16. do 17. ure.

Higienski zavod v Ljubljani,
dne 17. septembra 1929,

Mag. &, 29.970/29. ref, X, 1736
Razglas.

Ministrstvo za finance, oddelek za drZavno ra-
tunovodstvo in proracun, je odobrilo z razpisom z
dne 1.avgusta 1920., D.R. br. 118,758, proradun
mestne obéine ljubljanske za leto
1929, s potrebidino 44,008,970 Din in s kritjem v
enakem znesku.

Na podstavi odobrenega proraluna sme pobi-
rati mestna obéina ljubljanska v letu 1929. te-le
obtinske davigine in doklade:

1)obéinsko doklado na vse drZiav-
ne direktne davke, razen na one, ki so po
zakonu prosti doklad, v enaki izmeri kakor v letu
1928., pristevii 109.en zvisek;

2) vodarino, gostaséino, Kanalsko
pristojbino in portalni davek v ena-
kem znesku kakor v letu 1928,

Pladilni nalogi, izdani po mestnem magistratu za
leto 1928., so torej veljavni tudi za leto 1929.; zato
se novi placilni nalogi ne bodo izdali;

3) eena vode, porabljene po vodo-
merih, znaka pri strankah, ki ne pladujejo nikake
vodomerne naklade, namesto dosedanjih Din 1-50
Din 3— za vsak m® vode;

4) mestno trofarino po tarifi, veljavni
za leto 1928, Zvifana je le troSarina za juino
presno in suho sadje, kakor za citrone, pomarande,
fige. roZice, roZitevo moko, mandeljne, dateljne in
kokosove orehe na Din 150 za kilogram, za rozine
vseh vrst na Din 2-— za kilogram in za okolado,
kakao in vse kanditno blago na Din 3-— za kilo-
gram. ZviSana troSarina se sme nanafati le na do-
made proizvode;

b)) obtinsko dav&&ino na prenodi-
B¢a, ki je znizana od dosedanjih 30 ¢, na 20 9% z
veljavnostjo od duoe 1.avgusta 1929.;

6.) obéinsko dav&&ino na vozila, ki
ostane glede izmere na ko@ije, breke in gige ne-
izpremenjena, do¢im se obdavéijo osebni in tovorni
avtomobili v letu 1929, ne po efektivnih HP, oziro-
ma po nosilni zmoznosti, ampak po Gisti tezi vozil.
Za Cisto teZo je umeti teZo praznega vozila v obi-
¢ajnem in voznozmoZnem stanju in uradno stehta-
nega na eni izmed mestnih tehtnie.

Obé¢inska davsfina znasa:

a) za 08 ebn e avtomobile po Din 70-— za vsa-
kih zadetih 50 kg Siste teze;

b) za tovorne avtomobile z zradnimi pnev-
matikami za vsakih zadetih BOkg Ciste teZe po
Din 32:50;

¢) za tovorne avtomobile s polzraénimi
pnevmatikami za vsakih zadetih 50 kg Giste teZe po
Din 45-—;

d) za tovormne avtomobile s polno gumo za
vsakih zagetih 50 kg Ciste teze po Din 70-—;

e) za priklopne vozove tovornih avtomo-
bilov in traktorjev z zraéno gumo za vsakih zatetih
60 kg ciste teZe po Din 10—, za iste s polzraéno
gumo za vsakih zadetih 50 kg Giste teZe po Din
15— za iste s polno gumo za vsakih zacetih 50 kg
diste teze po Din 20—,

Polensi z letom 1929. se razdirja
ob&inska davidina na vozila tudi na
motocikle s priklopnim vozom ali
brez njega ter znala za vsakih za-
Getih 10 kg Giste teZe po Din 15—,

Naredba bivEe deZelne vlade za Slovenijo z dne
4. januarja 1921, (Uradni list z dne 17. januarja
1921., §t.19/5), § 5., tocka 2.), ki se glasi:

«Vozila so zavezana davku, e ne garaZirajo
dalje nego 10 km zunaj ljubljanske ob¥inske meje»,
se izpreminja toliko, da je razdalja zvifana od 10
na 20 km.

Lastniki osebnih in tovornih avtomobilov kakor
tudi motociklov se pozivljejo, naj dado svoja vozila
takoj stehtati na eni izmed mestnih tehtnic. Teht-
niéne listke je predloZiti mestnemu knjigovodstvu
najkesneje 14 dni po objavi tega razglasa. Drugade
pa veljajo vse dolotbe, razglafene z naredbo bivie
deZelne vlade za Slovenijo z dne 4.januarja 1921.
(Uradni list z dne 17. januarja 1921.. 8t. 19/5).

V dosedanji izmeri in ob dosedanjih pogojih sme
pobirati mestna ob@ina ljubljanska v letu 1929.:

7) ob&insko dav8&ino na noéni ob-

20.) takso za predelavo stanovan-

isk gostiln in kavarn; skih prostorov v poslovne lokale,

8)obé¢insko davidino na igre v go-
stilnah in kavarnah;
9.) veselitni davek;

1.
Za dovolitev, predelati stanovanske prostore v

10.) tehtarino; poslovne lokale, se pladuje posebna obdinska taksa.

1) uvoznin o;
12.)) trZnino;
18) trzno pristojbino;

2.
Ta taksa znaSa Din 50— od vsakera kvadrat-

14) mestarino; nega metra ter je plaéljiva ob izdaji dovolitve.

15.) prirastkarino;
16.) daviéino na vozne listke elek-
tri¢ne cestne Zeleznice;

3.
Kdor zaéne brez oblastvene dovolitve izpremi-

Y abbinska thkab n njati stanovanske prostore v poslovne ali jih je Ze
1B) 0 BominaEi e lzpremenil, plada, ne gledewna ostale zakonite po-

Na podstavi odobrenega proratuna sme pobirati
mestna ob&ina ljubljanska v letu 1929, tudi nasled-
nji novi ob&inski dav§&ini;

sledice, to takso v dvojni izmeri,

4.
Zoper predpis globe po totki 3. je dopustna pri-

19.) ob&insko davi¢ino na nezazida-|torba na obdinski svet v 14 dneh po vroditvi,

ne parcele po naslednjem pravilniku:

1

Na nezazidane parcele se pladuje v mestu Ljub-
ljani posebna dav&tina, ki se steka v stanovanski

fond, 5 [

Za nezazidane parcele, zavezane tej davi&ini, se
smatrajo predvsem vse nezazidane parcele, ki so v
katastru Ze oznacene za stavbne, nadalje oni zem-
ljiski kompleksi v mestu, ki jih je po obstojetem
regulacijskem in stavbnem nartu parcelirati in za-
zidati, dasi se uporabljajo sedaj kot vrtovi ali dvu-J
riséa,

Tej davi€ini niso zavezani vrtovi vil, kolikor ne
presezajo povrSine 2500 m?, nadalje dvoriita, koli-

Mestni magistrat v Ljubljani,
dne 24. septembra 1929,

Mestni nacelnik: dr. Puc Dinko s. r.

Razne objave.

Vabilo na ob&ni zbor,
ki ga bo imela kmetijska zadruga

3. Posojilnica raifeiznovka obégine érnci,

Fo X Z 1 Zey

kor niso %e po obstojefem zazidalnem nadrtu na-|v nedeljo dne 6. oktobra 1929, ob 14. uri v

menjena za zidavo.
Prav tako se ne pladuje ta davitina od vrtov,
ki so lastnikom glavni vir njih dohodkov.,

4,

Izmera davEtine znafa za parcele, lefede med
progo juzne Zeleznice, dolenjske Zeleznice, Gruber-
jevim kanalom in Ljubljanico do izliva Gradagtice,
med Gradaséico, podaljfano Bleiweisovo cesto
(Krozno cesto) in Vrtato za vsak m? po Din 2—.

V' ostalih delih mesta se ta davidina za sedaj
ne placuje; lahko pa se vsak fas po sklepu ob-

obéinskem uradu v Crneih.

Dnevnired:
1.) Sklepanje o likvidaciji zadruge.
2.) Volitev treh likvidatorjev. 1740
V Orneih, dne 22. septembra 1929,

Semli¢ Matija s.r., predsednik.

Vabilo na izredni ob&ni zbor,

ki ga bo imela

Cinskega sveta raztegne tudi na druge dele mesta, Lesna eksportnainindustrijska druzba
’

¢im je regulacijski naért odobren.

b.

d. d. v Mariboru,

due 16. oktobra 1929. ob 10. uri v prostorih

Zaradi odmere tega davka mora prijaviti vsak|Prve hrvatske Stedionice, podruznice v Mariboru,

lastnik nezazidanih parcel ali nezazidane parcele,
ki gredo semkaj po totki 4. tega pravilnika, ta zem-
ljiséa mestnemu magistratu z navedbo katastrske
obtine, vloZka in izmere v kvadratnih metrih,
Prijavo je vloZiti v dveh izvodih; en izvod pri-
drzi mestni magistrat, drugi izvod, opremljen s pre-
zentacijskim razilom magistrata, se vrne stranki.
Ce pa lastnik parcele ne vloz prijave, se od-

Gosposka ulica,
Dnevni red;

1.) Volitev novega upravnega sveta,
2.) Izprememba §§ 1., 2. in 46. druzbenih pravii,
3.) Slutajnosti, 1738

L] k] W

Po § 27. druzbenih pravil daje 10 delnic pravico

meri davi¢ina uradoma na podstavi pripomodkov,|do enega glasu. Delni¢arji, ki hoSejo uporabiti pra-
ki jih ima mestni magistrat na razpolago. vice glasovanja, morajo poloZiti svoje delnice naj-
6 Im:mj Sest dni pred obénim zborom pri blagajni

Placevanja te davi¢ine so oproéene parcele, ki
s0 last Njegovega Velitanstva kralja, driave, ljub-
ljanske samoupravne oblasti in mestne obdine ljub-

podruznice Prve hrvatske Stedionice v Mariboru.

Upravni svet.

ljanske ali fondov, ki jih le-te zalagajo. 1739 Razid drultva.

V' vpoStevnih primerih sme ob@inski svet po
prostem preudarku lastnika poedinih parcel na po-
sebno profnjo oprostiti tega davka.

71

O izmeri davka se obvesti pladiln zavezana
stranka s pladilnim nalogom, iz katerega morata
biti razvidna odmerna podstava in letni davéni

Tamburasko druftvo «Danica» v Gribljah se je

po sklepu obnega zbora 7 dne 8. septembra 1929.
zaradi reorganizacije prostovoljno razslo,

V Gribljah, dne 25. septembra 1929,
Zupani¢ Jure s.r., bivii predsednik.

e ——

donos, 1743 Objava.

8.
Davi€ina se placuje pri mestni blagajni v 15

Izgubila sem potni list ¥t. 524, ki ga je izdal

dneh po vroditvi pladilnega naloga; &e se ne vplada sreski poglavar v Ptuju dne 14. maja 1926,

davek pravocasno. se izterja s polititno eksekucijo
z 89mimi zamudnimi obrestmi,

9.

Zoper odmero davi¢ine je dopustna pritoZba na
mestni magistrat v 15 dneh po vroditvi platilnega
naloga; o pritozbi odlo¥a ob€inski svet.

Proglasam ga za neveljavnega,
Ceh Fanika s.r.

1737 Objava.

Izgubil sem dva dekreta P. br, 6776/3—27 in

2063/2—28 na ime: Zigart Ivan iz Orehove vasi

10. pri Mariboru,

Ta pravilnik dobi veljavnost ez mesec dni po
objavi v «Uradnem listu ljubljanske in mariborske
oblastis;

Proglagam ju za neveljavna.

Zigart Ivan s, r,,
oblastni cestni nadzornik v Kozjem.

Odgovorni urednik: Funtek Anton v Ljubljani. — Tiska in izdaja: DelniSka tiskarna, d. d. v Ljubljani;

njen predstavnik: AmbroZié Miroslav v Ljubljani.



